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โปรดอ่านคู่มือการใช้งานเพื่อความเข้าใจในการใช้งานเครื่อง
และเก็บคู่มือการใช้งานไว้เพื่อเป็นเอกสารอ้างอิงต่อไป



คำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัย2
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ภาษาไทย

yy โปรดอ่านค�ำแนะน�ำต่าง ๆ เหล่านี้ก่อนใช้งานเครื่องรับโทรทัศน์ของท่าน
yy รูปต่าง ๆ ที่น�ำมาแสดงเป็นเพียงตัวอย่างเพื่อประกอบความเข้าใจ อาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน

ข้อควรระวังในการติดตั้งผลิตภัณฑ์

หลีกเลี่ยงการน�ำอุปกรณ์ที่เป็นแหล่งก�ำเนิดความร้อนเข้า
ใกล้
- อาจส่งผลให้เกิดการรบกวนกับระบบไฟฟ้าภายในของ
เครื่องซึ่งอาจส่งผลให้เกิดอันตรายได้

หากได้กลิ่นควันหรือได้ยินเสียงแปลก ๆ ที่ดังมาจาก
ผลิตภัณฑ์
- ให้ปิดเครื่องและถอดปลั๊กไฟจากนั้นติดต่อเจ้าหน้าที่
ตัวแทนจ�ำหน่ายหรือศูนย์บริการของแอลจี

ห้ามใช้สินค้าในที่เปียกชื้น เช่น ตั้งวางในห้องน�้ำ
- อาจส่งผลให้เกิดไฟไหม้และอันตรายกระแสไฟฟ้า

ติดตั้งผลิตภัณฑ์บนพื้นผิวที่ราบเรีียบ 
- เพื่อป้องกันการร่วงหล่นในกรณีต่างๆ

หลีกเลี่ยงการติดตั้งผลิตภัณฑ์ไม่ให้สัมผัสกับแสงแดด
โดยตรง
- แสงแดดอาจท�ำให้สินค้าเกิดความเสียหายได้

หลีกเลี่ยงการติดตั้งในโครงร่างส�ำเร็จรูป
- ควรติดตั้งในบริเวณที่มีอากาศถ่ายเทสะดวก

ค�ำเตือนเกี่ยวกับกระแสไฟฟ้า

ตรวจสอบให้แน่ใจว่ามีการต่อสายไฟครบวงจรแล้วหรือไม่ 
(สายไฟ หรือสายดิน) เหมือนอุปกรณ์ใช้ไฟฟ้าทั่วไป
- เพื่อป้องกันกระแสไฟฟ้าลัดวงจร ซึ่งอาจถึงขั้นเสียชีวิต
และทรัพย์สินได้

ห้ามสัมผัสกับสายไฟ ปลั๊กไฟ หรือผลิตภัณฑ์เมื่อร่างกาย
เปียกชื้น
- อาจเกิดอันตรายจากไฟฟ้าลัดวงจรได้ อันเนื่องมาจาก
ร่างกายเปียกชื้น

ระหว่างที่มีฝนฟ้าคะนองควรถอดปลั๊กไฟ และสายอากาศ
- ป้องกันความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์และอันตรายจาก
ฟ้าผ่า

หลีกเลี่ยงการสัมผัสสายไฟ หรือการใช้งานที่ผิดรูป
ร่าง เช่น การบิดตัวของสายไฟ, ขดม้วน, หรือวางไว้
ใกล้กับประตู หรือทางเดิน
- เพื่อป้องกันอันตรายจากกระแสไฟฟ้า อันเนื่องมา
จากความเสียหายของสายไฟ และฉนวนไฟฟ้า

ข้อควรระวังในการเคลื่อนย้ายผลิตภัณฑ์

หลีกเลี่ยงแรงสั่นสะเทือนในขณะขนย้าย
- แรงสั่นสะเทือนอาจส่งผลกับอุปกรณ์ภายในของ 
ผลิตภัณฑ์ท�ำงานผิดพลาดหรือเสียหายได้
ขณะเคลื่อนย้ายให้ผู้ขนย้ายหันหน้าไปยังทิศทางที่ 
ต้องการขนย้ายดังรูป
- หากเครื่องได้รับความเสียหายระหว่างขนย้ายโปรด
ติดต่อศูนย์บริการเพื่อตรวจสอบ ก่อนใช้งาน

ปิดเครื่องก่อนทุกครั้ง
ถอดสายอุปกรณ์เชื่อมต่อทุกชนิดออกจากตัวเครื่อง
- เพื่อป้องกันอันตรายจากไฟฟ้า หรือความเสียหาย
กับผลิตภัณฑ์

ข้อควรระวังในการใช้งานผลิตภัณฑ์

ไม่ควรถอด,ซ่อม,ออกแบบเพิ่มเติม, ดัดแปลง
ผลิตภัณฑ์ด้วยตัวเอง
- เพื่อป้องกันอันตรายจากไฟฟ้า หรือความเสีย
หายกับผลิตภัณฑ์โปรดติดต่อช่างผู้ช�ำนาญหรือศูนย์
บริการ

เพื่อลดความเสี่ยงต่อการเกิดอัตรายจากไฟฟ้าหลีก
เลี่ยงการติดตั้งผลิตภัณฑ์ในบริเวณที่มีความชื้นหรือ 
หยดน�้ำที่สามารถหยดลงไปในผลิตภัณฑ์
- ของเหลวและความชื้นส่งผลให้เกิดอันตรายจาก
ไฟฟ้า และท�ำให้เครื่องท�ำงานผิดปกตไิด้

โปรดอ้างอิงเอกสารรับประกันสินค้า, ชื่อรุ่น, 
หมายเลขประจ�ำเครื่อง,วันเวลาที่ซื้อ หรือร้านค้าที่ซื้อ
สินค้า เก็บเอกสารเหล่านีไ้ว้เสมอ
- เมื่อสินค้ามีปัญหาหรือต้องการค�ำแนะน�ำจากศูนย์
บริการเพื่อประโยชน์สูงสุดในการรับบริการจากแอลจี
- ปฏิบัติตามค�ำเตือนและข้อควรระวังต่าง ๆ อย่าง
เคร่งครัดเพื่อป้องความสูญเสียจากชีวิตและทรัพย์

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการป้องกันอาการ “IMAGE BURN/BURN-IN”
เมื่อแสดงภาพนิ่งบนจอภาพเป็นเวลานาน (โลโก,รายการเมนู, ภาพของ
เกมส์, การแสดงภาพจากคอมพิวเตอร์ หรือภาพนิ่งอื่น ๆ ) จะปรากฎภาพ
ลาง ๆ  ค้างอยู่ที่จอภาพ อาการนี้เรียกว่า “image burn” หรือ “burn-in” 
ซึ่งอยู่นอกเหนือจากการรับประกันของทางบริษัท
- หลีกเลี่ยงการเปิดภาพนิ่งค้างที่จอภาพเป็นช่วงเวลานาน ระยะเวลา 2 
ชั่วโมงขึ้นไปส�ำหรับแอลซีดี และ 1 ชั่วโมงขึ้นไปส�ำหรับพลาสมาทีวี
- ความผิดปกตินี้สามารถเกิดขึ้นได้บริเวณขอบของภาพ เมื่อปรับตั้งค่า
การแสดงผล ไว้ที่ 4:3 

ห้ามชักสายไฟออกจากเต้าเสีย จนกว่าจะปิดเครื่องรับโทรทัศน์ของท่าน
ด้วยรโีมตคอนโทรล หรือปุ่มเปิด/ปิดที่เครื่องก่อน

yy หากท่านละเลยค�ำเตือนเหล่านี้อาจส่งผลให้ได้รับอันตรายถึงขั้นสูญเสียชีวิตได้

yy หากท่านละเลยข้อควรระวังอาจส่งผลให้ท่านได้รับบาดเจ็บ หรือผลิตภัณฑ์เกิดความสูญเสียได้ข้อควรระวัง

ค�ำเตือน

ค�ำเตือน

ค�ำเตือน

ค�ำเตือน

ข้อควรระวัง

ค�ำเตือน

ข้อควรระวัง

ค�ำเตือน
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

 

รีโมตคอนโทรลและแบตเตอรี่
(AAA)

คู่มือการใช้งาน
Nero MediaHome 4 Essentials CD

Cleansing Cloth(แบบสวม)2 
(เฉพาะบางรุ่น)

Polishing cloth1 
(เฉพาะบางรุ่น)

การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน
แกะกล่อง
- ตรวจสอบอุปกรณ์ที่แถมมาพร้อมกับเครื่องว่าถูกต้องหรือไม่หากพบว่าไม่ครบตามจ�ำนวนหรือไม่ถูกต้องให้ติดต่อตัวแทนจ�ำหน่ายทันที
- บริษัทขอสงวนสิทธิ์การเปลี่ยนแปลงอุปกรณ์เสริมโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
- รูปที่น�ำมาแสดงอาจมีความแตกต่างไปจากอุปกรณ์ของท่าน

น�้ำสะอาด
2 
	 -	 เช็ดท�ำความสะอาดสิ่งสกปรกที่บริเวณด้านนอกของเครื่องรับโทรทัศน์ ด้วย Cleansing 

Cloths(แบบสวม) ที่แถมไปพร้อมกับเครื่อง
	 -	 ห้ามใช้เช็ดในตอนที่มีฝุ่นละอองขนาดใหญ่ จะท�ำให้เกิดรอยขีดข่วนได้
	 -	 แรงกดมากเกินไปอาจท�ำให้เกิดรอยขีดข่วน หรืิอสีหลุดลอกได้
	 -	 ใช้สเปรย์ฉดีน�ำ้ลงบน cleansing Cloths(แบบสวม) ก่อนท่ีจะเช็ดท�ำความสะอาดในทิศทาง

ดังรูป
	 -	 เช็ดท�ำความสะอาดให้แห้งสนิท เพื่อป้องกันการเกิดคราบสกปรก

1
	 -	 ส�ำหรับเช็ดท�ำความสะอาดบริเวณภายนอกของเครื่อง
	 -	 ส�ำหรบัท�ำความสะอาดบรเิวณหน้าจอของเครือ่งรบัโทรทศัน์ ในกรณขีองฝุน่หรอืรอยนิว้มอื
	 -	 เช็ดบริเวณหน้าจอด้วยความระมัดระวังและใช้แรงพอสมควร ไม่ควรกดหรือเช็ดด้วยแรง

มากเกินไป เพราะอาจท�ำให้เกิดรอยขีดข่วนจากฝุ่นละอองหรือสิ่งสกปรกที่หน้าจอได้

ข้อมูลเพิ่มเติม
การอ่านซีดีคู่มือการใช้งาน

คู่มือการใช้งานอย่างละเอียดบรรจุอยู่ในซีดีคู่มือการใช้งานท่ีแถมไปพร้อมกับเครื่องรับโทรทัศน์ ในรูปแบบ PDF ไฟล์ซึ่งอ่านได้จาก
คอมพิวเตอร์ที่มโีปรแกรมอ่านไฟล์ PDF เช่น Adobe Acrobat Reader เพื่ออ่านไฟล์ 

1. ใส่แผ่นซีดใีนไดรฟ์อ่านซีดีของคอมพิวเตอร์ จะปรากฏหน้าเว็บขึ้นมาเพื่อเลือกคู่มือการใช้งาน

2. เลือกรุ่นให้ตรงกับเครื่องรับโทรทัศน์ของท่าน

3. ศึกษารายละเอียดการใช้งานของเครื่องรับโทรทัศน์ เพื่อความเข้าใจในการใช้งานเครื่องรับโทรทัศน์

หากเว็บเพจไม่ปรากฏอัตโนมัติ ให้ คลิ๊ก My Computer และ คลิ๊ก LG เลือกเปิดไฟล์ index.htm

 บันทึก
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

เฉพาะรุ่น 50/60PZ95**

(เฉพาะรุ่น 50PZ95**) (เฉพาะรุ่น 60PZ95**) Cable Holder
ส�ำหรับเก็บสายไฟ

Power Cord Holder
ส�ำหรับเก็บสายไฟหลัก

สลักเกลียวส�ำหรับประกอบชุดขาตั้ง

Power Cord
(สายไฟหลัก)

Wireless LAN 
ส�ำหรับเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต

/DLNA อแดปเตอร์
(AN-WF100)

Protection cover, 
Protection Tape

Ferrite core

รโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับ
ความเคลื่อนไหว,

สายรัด, แบตเตอรี่ (AA)

แว่น 3 มิติ
(AG-S250)

เฉพาะรุ่น 50/60PZ57**

สลักเกลียวส�ำหรับประกอบชุดขาตั้ง Cable Holder
ส�ำหรับเก็บสายไฟ

Power Cord
(สายไฟหลัก)

แว่น 3 มิติ
(AG-S250)

Protection cover, 
Protection Tape

Power Cord Holder
ส�ำหรับเก็บสายไฟหลัก

Ferrite core

x 4 x 3

M4 x 26 M5 x 14.5

(เฉพาะรุ่น 50PZ57**)

x 4 x 3

M4 x 28 M5 x 24

(เฉพาะรุ่น 60PZ57**)

Home

OK

P

MUTE

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

x 4 x 3

M4 x 26 M5 x 14.5

x 4 x 4

M4 x 28 M5 x 14.5
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

yy ห้ามใช้อุปกรณ์ทีไ่ม่ได้มาตรฐานและละเมิดลิขสิทธิ์ เพราะอาจส่งผลต่อการท�ำงานและประสิทธิภาพของเครื่อง
yy การเสียหายใด ๆ ที่เกิดขึ้นจากการใช้อุปกรณ์ทีไ่ม่ได้มาตรฐานและละเมิดลิขสิทธิ์ อยู่นอกเหนือการรับประกันจากทางบริษัท

ข้อควรระวัง

yy เพื่อความสะดวกในการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ HDMI และ USB ควรใช้อุปกรณ์ที่มีขนาดดังรูป

B

A A

B

*A  10 มม.
*B  18 มม.

yy ตรวจสอบอุปกรณ์ท่ีแถมมาพร้อมกบัเครือ่งว่าถกูต้องหรอืไม่หากพบว่าไม่ครบตามจ�ำนวนหรอืไม่ถกูต้องให้ตดิต่อตวัแทนจ�ำหน่ายทนัที
yy บริษัทขอสงวนสิทธิ์การเปลี่ยนแปลงอุปกรณ์เสริมโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
yy รูปที่น�ำมาแสดงอาจมีความแตกต่างไปจากอุปกรณ์ของท่าน
วิธีการใช้งาน (แตกต่างกันไปในแต่ละรุ่น)

1. ใช้ Ferrite Core เพื่อลดการรบกวนจากสนามแม่เหล็กไฟฟ้า ระหว่างสายสัญญาณเสียงจากคอมพิวเตอร์ ติดตั้ง Ferrite Core ให้
อยู่ใกล้กับเครื่องรับโทรทัศน์ดังรูป

บันทึก

[เชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก]

[รูปที่ 1 ]

[เครื่องรับโทรทัศน์]

[สีเทา]
[ภาพตัดของ
Ferrite Core]

10 mm(+ / - 5 mm)

2. ใช้ Ferrite Core เพื่อลดการรบกวนจากสนามแม่เหล็กไฟฟ้า ระหว่างสายไฟหลัก ติดตั้ง Ferrite Core ให้อยู่ใกล้กับเครื่องรับ
โทรทัศน์ดังรูป

[ปลั๊กไฟ] [เครื่องรับโทรทัศน์]

[สีด�ำ]
[ภาพตัดของ
Ferrite Core]

[รูปที่ 2 ]

3. ใช้ Ferrite Core เพื่อลดการรบกวนจากสนามแม่เหล็กไฟฟ้าในสาย LAN ม้วนสาย LAN กับ Ferrite Core (อันล็ก) 1 รอบ
ดังรูป และพันสาย LAN กับ Ferrite Core(อันใหญ่)หลาย ๆ รอบให้สายพอดีกับการใช้งาน ดังรูป

[อุปกรณ์ภายนอก] [เครื่องรับ
โทรทัศน์]A B

A (สีเทา) B(สีเทา)

[ภาพตัดของ
Ferrite Core]

[รูปที่ 3 ]

- หากมี Ferrite Core 2 ชิ้นให้ติดตั้งดังรูปที่ 3
- หากมี Ferrite Core 3 ชิ้นให้ติดตั้งดังรูปที่ 1 และ 3
- หากมี Ferrite Core 5 ชิ้นให้ติดตั้งดังรูปที่ 1, 2 และ 3
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

อปุกรณ์เสริมแยกขาย
- สอบถามกับตัวแทนจ�ำหน่ายส�ำหรับการซื้ออุปกรณ์เสริมต่าง ๆ 
- บริษัทขอสงวนสิทธิ์การเปลี่ยนแปลงอุปกรณ์เสริมโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
- รูปที่น�ำมาแสดงอาจมีความแตกต่างไปจากอุปกรณ์ของท่าน

Wireless Media Box
(AN-WL100W)

(ยกเว้นรุ่น 50/60PZ57**)

แว่น 3 มิติ
(AG-S230, AG-S250, AG-S270)

Wireless LAN
ส�ำหรับเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต

/DLNA อแดปเตอร์
(AN-WF100)

รโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความ
เคลื่อนไหว,

(AN-MR200)

Home

OK

P
MUTE

ส่วนประกอบและปุ่มกดควบคุมการท�ำงานของเครื่องรับโทรทัศน์
yy รูปที่น�ำมาแสดงอาจมีความแตกต่างไปจากอุปกรณ์ของท่าน

yy เครื่องรับโทรทัศน์สามารถประหยัดไฟได้ในโหมดปิดชั่วคราว แต่หากเมื่อไม่ใช้เครื่องเป็นเวลานานควรปิดเครื่องและถอดปลั๊กจะ
เป็นการประหยัดไฟที่สุด
yy อัตราการใช้พลังงานของเครื่องรับโทรทัศน์ ขึ้นอยู่กับความสว่างของภาพ หากปรับความสว่างของภาพลดลง จะท�ำให้ค่าใช้จ่าย
เกี่ยวกับพลังงานลดลงตามไปด้วย

บันทึก

yy ห้ามเหยียบบริเวณที่เป็นกระจกขาตั้ง หรือห้ามน�ำวัสดุอื่นใด ไปกระแทก หรือกดทับเพื่อป้องกันอันตรายจากกระจกแตก ท�ำให้
เกิดบาดแผลได้
yy ห้ามลากเครื่องรับโทรทัศน์ไปกับพื้น เพราะจะท�ำให้พื้นหรือเครื่องรับโทรทัศน์เสียหาย

ข้อควรระวัง
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

เฉพาะรุ่น 50/60PZ57**

1 Intelligent Sensor : อุปกรณ์ตรวจสอบเพื่อปรับแต่งภาพให้มีความเหมาะสมกับการรับชมในสภาพแวดล้อมที่แตกต่าง
2 ปุ่มกดระบบสัมผัส : แตะเบา ๆ เพื่อควบคุมการใช้งานเครื่องรับโทรทัศน์ได้ด้วยการสัมผัส

ปุ่มกดระบบสัมผัส2 ลักษณะการใช้งาน
 / I เปิด/ปิด เครื่องรับโทรทัศน์

INPUT ปุ่มเลือกสัญญาณภาพและเสียงจากภายนอก เมื่อมีการต่อไว้กับอุปกรณ์ภายนอก
HOME แสดงรายการเมนูหลัก , หรือบันทึกข้อมูลที่ป้อนเข้า และออกจากรายการเมนู
OK ꔉ เลือกรายการเมนูที่อยู่ปัจจุบัน หรือยืนยันข้อมูลที่ป้อนเข้า

   ปรับแต่งระดับเสียง
 P เปลี่ยนโปรแกรมช่องตามทีไ่ด้บันทึกไว้แล้ว

ANTENNA INCO
MP

ON
EN

T I
N

AU
DI

O

R

L

Y

PB

PR

VI
D

EO
AV IN 1

VI
D

EO

1 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O

AV IN 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
VI

DE
O

IN
 3

(A
RC

)
US

B 
IN

 2
/U

SB
 A

pp
s

US
B 

IN
 1

/H
DD

 IN

/DVI IN1

IN2

LAN

OPTICAL 
DIGITAL

AUDIO OUT (RGB/DVI)
AUDIO IN

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

INPUT HOME OK P

แผงการเชื่อมต่อ

ล�ำโพง

จอภาพ

อุปกรณ์รับรโีมตคอนโทรล
และ intelligent1 sensors

ไฟแสดงสถานะเปิดเครื่องและ
ปิดเครืื่องชั่วคราว

ปุ่มกดระบบสัมผัส2

yy รูปที่น�ำมาแสดงอาจมีความแตกต่างไปจากอุปกรณ์ของท่าน
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ภาษาไทย

การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

เฉพาะรุ่น 50/60PZ95**

1 Intelligent Sensor : อุปกรณ์ตรวจสอบเพื่อปรับแต่งภาพให้มีความเหมาะสมกับการรับชมในสภาพแวดล้อมที่แตกต่าง
2 ปุ่มกดระบบสัมผัส : แตะเบา ๆ เพื่อควบคุมการใช้งานเครื่องรับโทรทัศน์ได้ด้วยการสัมผัส

ปุ่มกดระบบสัมผัส2 ลักษณะการใช้งาน
 / I เปิด/ปิด เครื่องรับโทรทัศน์

INPUT ปุ่มเลือกสัญญาณภาพและเสียงจากภายนอก เมื่อมีการต่อไว้กับอุปกรณ์ภายนอก
HOME แสดงรายการเมนูหลัก , หรือบันทึกข้อมูลที่ป้อนเข้า และออกจากรายการเมนู
OK ꔉ เลือกรายการเมนูที่อยู่ปัจจุบัน หรือยืนยันข้อมูลที่ป้อนเข้า

   ปรับแต่งระดับเสียง
 P เปลี่ยนโปรแกรมช่องตามทีไ่ด้บันทึกไว้แล้ว

ANTENNA INCO
MP

ON
EN

T I
N

AU
DI

O

R

L

Y

PB

PR

VI
D

EO

AV IN 1

VI
D

EO

1 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O

AV IN 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
VI

DE
O

US
B 

IN
 2/

US
B A

pp
s

US
B 

IN
 1/

HD
D 

IN
IN

 3(
AR

C)

/DVI IN1

IN2

LAN

OPTICAL 
DIGITAL

AUDIO OUT (RGB/DVI)
AUDIO IN

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

WIRELESS
CONTROL

IN
 4

INPUT HOME OK P

แผงการเชื่อมต่อ

ล�ำโพง

จอภาพ

อุปกรณ์รับรโีมตคอนโทรล
และ intelligent1 sensors

ไฟแสดงสถานะเปิดเครื่องและ
ปิดเครืื่องชั่วคราว

ปุ่มกดระบบสัมผัส2
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

การติดตั้งเครื่องรับโทรทัศน์

ประกอบขาตั้งเครื่อง
yy ประกอบขาตั้งกับเครื่องรับโทรทัศน์เมื่อต้องการติดตั้ง
แบบตั้งพื้น

yy รูปที่แสดงอาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน
yy ติดตั้งเครื่องบริเวณที่ต้องการหรือติดกับผนังการยกและเคลือ่นย้ายเครือ่งรบัโทรทศัน์

อ่านข้อมูลต่าง ๆ เหล่านี้เพื่อป้องกันเครื่องรับโทรทัศน์จากความ
เสียหายขณะเคลื่อนย้าย

yy แนะน�ำให้เคลือ่นย้ายเครือ่งรบัโทรทศัน์ด้วยกล่องและโฟม
ที่แถมมาพร้อมกับเครื่อง
yy ถอดปลั๊กไฟหลัก และสายเชื่อมต่อต่าง ๆ  ก่อนเคลื่อนย้าย
yy ขณะยกเครือ่งให้หนัหน้าเครือ่งออกจากตวัผูย้กหรอืเคลือ่นย้าย

yy จับเครื่องรับโทรทัศน์ ด้านล่าง และด้านบน ด้วยมือทั้ง
สองอย่างมั่นคง

yy ช่วยกันยกอย่าง 2 คน เมื่อต้องการขนย้ายเครื่องรับ
โทรทัศน์ขนาดใหญ่
yy เคลื่อนย้ายเครื่องรับโทรทัศน์ตามรูปที่แสดงด้านล่าง

yy ขณะขนย้ายระมัดระวังไม่ให้เครื่องเกิดการสั่นไหว หรือ
กระทบกระเทือนมากจนเกินไป
yy วางเครือ่งรบัโทรทศัน์ในต�ำแหน่งปกตขิองเครือ่งทีร่ะบบไว้
ข้างกล่องขณะขนย้าย

yy หลกีเลีย่งการสมัผสัทีจ่อภาพของเครือ่งรบัโทรทศัน์ เพราะ
อาจท�ำความเสียหายกับหน่วยให้ก�ำเนิดภาพภายใน

ข้อควรระวัง yy ในการประกอบตัวเครื่องกับขาตั้ง ควรยึดสลักเกลียว
ยึดให้แน่น  เพื่อป้องกันการร่วงหล่นก่อให้เกิดความ
เสียหายได้

ข้อควรระวัง

เฉพาะรุ่น  50/60PZ57**

1.	 คว�่ำหน้าจอโทรทัศน์ลงบนพื้นหรือวัสดุรองพื้นที่มีความอ่อน
นุ่ม ด้วยความระมัดระวังเพื่อป้องกันรอยขีดข่วนที่บริเวณ
หน้าจอ

2.	 ประกอบ Stand Base เข้ากับ Stand Body ดังรูป

รุ่น ชนิดของ
สลักเกลียว

จ�ำนวนของ
สลักเกลียว

 50PZ57** M5 x 14.5 3
 60PZ57** M5 x 24 3

3.	 ประกอบชดุขาตัง้เข้ากบัเครือ่งรบัโทรทศัน์ และยดึสลกัเกลยีว
ทั้ง 4 ตัวให้แน่น ดังรูป

รุ่น ชนิดของ
สลักเกลียว

จ�ำนวนของ
สลักเกลียว

 50PZ57** M4 x 26 4
 60PZ57** M4 x 28 4

yy เลือกใชว้ัสดุรองพื้นที่มีความอ่อนนุ่ม เพื่อป้องกันรอย
ขีดข่วนที่บริเวณหน้าจอ

ข้อควรระวัง

Stand Body

Stand Base
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

การวางเครื่องแบบตั้งโต๊ะ

yy รูปที่แสดงอาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน

1	 จัดวางเครื่องรับโทรทัศน์ไว้บนโต๊ะในทิศทางที่ต้องการ
-	เว้นระยะไว้อย่างน้อย 10 เซนติเมตร ให้อากาศถ่ายเท
สะดวก เพื่อยึดอายุการใช้งานให้นานยิ่งขึ้น

yy ห้ามติดตั้งเครื่องรับโทรทัศน์ไกล้กับแหล่งก�ำเนิดความ
ร้อนต่าง ๆ เพราะความร้อนจะท�ำให้เกิดความเสียหาย
กับเครื่องรับโทรทัศน์

ข้อควรระวัง

หลังจากติดตั้งเครื่องรับโทรทัศน์เรียบร้อยแล้ว ท่านสามารถ
ปรับมุม หมุนได้ดังรูป (หมุนได้ 20 องศา)

บันทึก

2	 ต่อสายไฟหลักเข้ากับปลั๊กไฟ 

2020

10 cm

10 cm 10 cm

10 cm

2.	 ประกอบ Stand Base เข้ากับ Stand Body ดังรูป

รุ่น ชนิดของ
สลักเกลียว

จ�ำนวนของ
สลักเกลียว

50PZ95** M5x14.5 3

60PZ95** M5x14.5 4

Stand Body

เฉพาะรุ่น 50/60PZ95**

1.	 คว�่ำหน้าจอโทรทัศน์ลงบนพื้นหรือวัสดุรองพื้นที่มีความอ่อน
นุ่ม ด้วยความระมัดระวังเพื่อป้องกันรอยขีดข่วนที่บริเวณ
หน้าจอ

yy เลือกใช้วัสดุรองพื้นที่มีความอ่อนนุ่ม เพื่อป้องกัน
รอยขีดข่วนที่บริเวณหน้าจอ

ข้อควรระวัง

Stand Body

Stand Base

Stand Base

หรือ

3.	 ประกอบชุดขาตัง้เข้ากบัเครือ่งรบัโทรทศัน์ และยดึสลกัเกลยีว
ทั้ง 4 ตัวให้แน่น ดังรูป

รุ่น ชนิดของ
สลักเกลียว

จ�ำนวนของ
สลักเกลียว

50PZ95** M4 x 26 4
60PZ95** M4 x 28 4
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

การยึดเครื่องกับผนังเพื่อความปลอดภัย

yy รูปที่แสดงอาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน
yy การใช้งานแตกต่างไปในแต่ละรุ่น (เฉพาะบางรุ่น)

1.	 ยึดสลักเกลียวส�ำหรับร้อยเชือกกับเครื่องรับโทรทัศน์
-	หากที่ช่องส�ำหรับไขเกลียวมีสลักเกลียวตัวอื่นให้ น�ำออก
ก่อน

2	 ติดตัวยึดติดกับผนังด้วยสลักเกลียว ในต�ำแหน่งตรงกันกับที่
ติดสลักเกียวที่ด้านหลังเครื่องรับโทรทัศน์

3	 ใช้เชอืกคณุภาพด(ีแยกซือ้ต่างหาก)ยดึจอโทรทศัน์กบัผนงั ซึง่
การผกูไว้กบัเชอืกเพือ่ให้เป็นแนวรัง้ตามแนวนอนระหว่างผนงั
กับจอโทรทัศน์ในลักษณะนี้จะมีความปลอดภัย

yy เลือกแท่นวางเครื่องหรือตู้วางเครื่องรับโทรทัศน์ทีใ่หญ่
และ แข็งแรงพอที่จะรับน�้ำหนักและขนาดของเครื่องรับ
โทรทัศน์ได้

บันทึก

yy ติดตั้งเครื่องรับโทรทัศน์ในบริเวณที่ปลอดภัยจากการการ
เล่นซุกซนของเด็ก

ข้อควรระวัง



12

EN
G

ภาษาไทย

การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

รุ่น 50PZ57**
50PZ95**

60PZ57**
60PZ95**

VESA (A x B) 400 x 400 600 x 400
สลักเกลียวมาตรฐาน M6 M8

จ�ำนวนสลักเกลียว 4 4

รหัสรุ่นของอุปกรณ์
แขวนผนัง

PSW400B, 
PSW400BG,
DSW400BG

PSW600B, 
PSW600BG,

yy ต้องติดตั้งชุดประกอบผนังกับผนังที่มีความแข็งแรง
yy หากต้องการติดตั้งกับผนังที่มีการบุผนังไว้หรือผนังที่มีพื้น
ผิวเอียง ควรใช้อุปกรณ์ชนิดพิเศษ
yy ใช้สลกัเกลยีวทีม่คีวามยาว ตามลกัษณะความหนาของผนงั
yy บรษิทัจะไม่รบัผดิชอบใด ๆ  หากเกดิจากการตดิตัง้ทีไ่ม่ถกูต้อง
yy ไม่รับประกันในกรณี ใช้อุปกรณ์ไม่ได้มาตรฐาน VESA
yy ไม่รับประกันในกรณี ไขสลักเกลียวไม่แน่นเป็นเหตใุห้
เครื่องหล่น
yy ไม่รับประกันในกรณี ไม่ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำการติดตั้ง

ข้อควรระวัง

yy ใช้สลักเกลียวทีไ่ด้มาตรฐานของ VESA
yy อุปกณ์กับติดผนังมาพร้อมคู่มือการติดตั้งและอุปกรณ์ที่
จ�ำเป็นส�ำหรับการติดตั้ง
yy ความยาวของสลกัเกลยีวมคีวามแตกต่างกนัไปในแต่ละรุน่
ส�ำหรับยึดเครืื่องกับอุปกรณ์แขวนผนัง ตรวจสอบให้แน่ใจ
ว่าใช้ขนาดและความยาวของสลักเกียวที่ถูกต้อง
yy รายละเอียดเพิ่มเติมศึกษาได้จากคู่มือกการติดตั้งของ
อุปกรณ์แขวนผนัง

บันทึก

A
B

อุปกรณ์เสริมแยกซื้อ(ชุดอุปกรณ์แขวนผนัง)

yy แนะน�ำให้ใช้ชุดติดตั้งที่รองรับมาตรฐานของ VESA และ
ตดิตัง้ด้วยอปุกรณ์และใช้สลกัเกลยีวตามมาตรฐานทีก่�ำหนด

การติดตั้งเครื่องแบบแขวนกับผนัง

yy แนะน�ำให้ชุดติดตั้งทีไ่ด้มาตรฐานของแอลจี
yy แนะน�ำให้ใช้ชุดติดตั้งที่รองรับมาตรฐานของ VESA
yy แนะน�ำให้รับบริการติดตั้งจากช่างผู้ช�ำนาญการ เพื่อ
ประสิทธิภาพและความปลอดภัย

 

10 cm

10 cm
10 cm

10 cm
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การประกอบและการเตรียมพร้อมเครื่องเพื่อใช้งาน

การเก็บสาย

1. เก็บสายไฟหลักด้วย Cable Holder ด้านหลังของเครื่องรับ
โทรทัศน์เพืืื่อป้องกันการหลุดร่วงของสายไฟหลัก

2. หลังจากนั้นต่อสาย LAN รวบสายไว้กับ Cable Holder อีก
อันที่แถมไปพร้อมกับเครื่องรับโทรทัศน์

yy ห้ามเคลือ่นย้ายเครือ่งรบัโทรทศัน์โดยดึงหรือลากด้วย cable 
holder เพราะจะท�ำให้เกดิอันตรายกบัผูข้นย้าย และท�ำให้
เครื่องรับโทรทัศน์เกิดความเสียหายเนื่องจากตกหล่น

ข้อควรระวัง

Cable Holder

Power Cord Holder

เมื่อไม่ใช้ขาตั้ง

yy เพ่ือป้องกันสิง่แปลกปลอม หรือฝุ่นละอองเข้าสูด้่านในของ
เครื่องรับโทรทัศน์ ควรใช้ประกอบ Protection cover 
เพื่อป้องกัน

1	 ประกอบ Protection cover ที่แถมไปพร้อมกับเครื่องรับ
โทรทัศน์ จนได้ยินเสียงคลิ๊ก

Protection cover

2	 ติด protection tape เข้ากับเครื่องรับโทรทัศน์ดังรูป

Protection tape
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การใช้งานรีโมตคอนโทรล

(POWER) เปิด/ปิด เครื่องรับโทรทัศน์
LIGHT เปิด/ปิดไฟที่ปุ่มกด
ENERGY SAVING ปรับความสว่างของจอภาพเพื่อประหยัดการใช้พลังงาน
AV MODE เลือก โหมด AV (ภาพยนตร์,เกมส์,กีฬา)
INPUT เลอืกสญัญาณภาพและเสยีงจากภายนอก เมือ่มกีารต่อไว้กบัอปุกรณ์ภายนอก
TV/RAD เลือกสัญญาณวิทยุหรือโทรทัศน์ ในระบบดิิจิตอล
Alphanumeric buttons ส�ำหรับป้อนหมายเลขและตัวอักษร

 (Space) สัญลักษณ์ส�ำหรับการพิมพ์ช่องว่าง
LIST แสดงโปรแกรมช่องทีไ่ด้บันทึกไว้แล้ว
Q.VIEW สลับกลับไปรับชมรายการช่องก่อนหน้า

 + - ปรับแต่งระดับความดังของเสียง
MARK เลือกเมนูหรือแสดงตัวเลือก
FAV แสดงรายการโปรแกรมช่องที่ตั้งไว้เป็นรายการโปรด
CHAR/NUM สลับการพิมพ์ระหว่างตัวอักษรกับตัวเลข
3D ใช้งาน 3 มิติ (เฉพาะรุ่นที่รองรับเท่านั้น)
RATIO ปรับอัตราส่วนการแสดงภาพ
DELETE ลบตัวอักษรหรือตัวเลข
MUTE ปิดเสียงทั้งหมด
P  เปลี่ยนโปรแกรมช่องตามทีไ่ด้บันทึกไว้แล้ว
PAGE เลื่อนไปหน้าถัดไปหรือก่อนหน้า
Premium แสดงรายการเมนู Premium
Home แสดงรายการเมนหูลกั , หรอืบนัทกึข้อมลูทีป้่อนเข้า และออกจากรายการเมนู
Q. MENU แสดงรายกายเมนูอย่างง่าย
3D OPTION ตัวเลือกส�ำหรับการแสดงภาพ 3 มิติ (เฉพาะรุ่นที่รองรับเท่านั้น)
Navigation buttons
(up/down/left/right) ส�ำหรับเลื่อนต�ำแหน่งในรายการเมนูหรือตัวเลือกต่าง ๆ
OK เลือกรายการเมนูที่อยู่ปัจจุบัน หรือยืนยันข้อมูลที่ป้อนเข้า
BACK กลับไปยังรายการเมนูก่อนหน้า
GUIDE แสดงค�ำแนะน�ำรายการ
INFO แสดงรายละเอียดต่าง ๆ ของรายการที่รับชมอยู่ปัจจุบัน
EXIT ออกจากรายการเมนูและกลับสู่การรับชมรายการปกติ
Coloured buttons ปุ่มสีต่าง ๆ ส�ำหรับรุ่นที่รองรับ Teletext และใช้ในรายการเมนู 

Programme edit
TELETEXT BUTTONS ปุ่มส�ำหรับใช้งานในโหมด Teletext (รองรับในบางประเทศ)
SUBTITLE แสดงค�ำบรรยายใน โหมดดิจิตอล
FREEZE หยุดภาพชัว่คราวขณะใช้งาน TV,AV,Component,RGB-PC หรือ HDMI
Control buttons
( , , , , ) ปุ่มควบคุมเมนู MY MEDIA หรือ SIMPLINK (USB,SIMPLINK).
LIVE TV รับชมรายโทรทัศน์ปกติ
REC ส�ำหรับบันทึกรายการ (เฉพาะรุ่น)
SIMPLINK ควบคมุอปุกรณ์ SIMPLIK ท่ีต่อกับเครือ่งรบัโทรทัศน์, แสดงเมน ูSIMPLINK

yy รูปที่แสดงอาจมีความ
แตกต่างไปจากเครื่อง
ของท่าน

หรอื

การใช้งานรโีมตคอนโทรล
yy คู่มือนี้อธิบายการใช้งานปุ่มกดบนเครื่องรับโทรทัศน์และปุ่มกดของรโีมตคอนโทรล
yy อ่านคู่มือการใช้งานเพื่อการใช้งานเครื่องรับโทรทัศน์ได้อย่างถูกต้องและเติมประสิทธิภาพ
yy การเปลีย่นแบตเตอรีใ่ห้เปิดฝาช่องใส่แบตเตอรีท่ี่อยูด้่านนอกใส่แบตเตอรี ่ชนดิ AAA ขนาด 1.5V จ�ำนวน 
2 ก้อน 
yy ใส่ขั้วแบตเตอรีใ่ห้ตรงกันกับช่องใส่แบตเตอรี่  และ  และปิดฝาช่องใส่แบตเตอรี่
yy การใช้รโีมตคอนโทรลให้หันทิศทางของรโีมตคอนโทรลไปยังที่เครื่องรับโทรทัศน์

yy ห้ามใช้แบตเตอรี่เก่ากับแบตเตอรีใ่หม่ร่วมกัน
yy บางปุ่มกดของรุ่นอนาล็อกอาจใช้งานไม่ได้

ข้อควรระวัง

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

RATIO
LIVE TV INFO

GUIDE

LIGHT

FREEZE

아시아, 이스라엘/남아공/이란 제외 호주/뉴질, 아시아, 이스라엘/남아공/이란

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

GUIDE

LIGHT

FREEZE

REC

RATIO

SMART TV
SMART TV

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

RATIO
LIVE TV INFO

GUIDE

LIGHT

FREEZE

아시아, 이스라엘/남아공/이란 제외 호주/뉴질, 아시아, 이스라엘/남아공/이란

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

GUIDE

LIGHT

FREEZE

REC

RATIO

SMART TV
SMART TV

LIVE TV INFO

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

GUIDE

FREEZE

REC

RATIO

SMART TV

AV MODE INPUT
TV/
RAD

ENERGY

LIST Q.VIEW

FAV

3D

MUTE

MARK

P
P
A
G
E

SAVING

BACK EXIT

OK

Q.MENUHome

1 2 ABC 3 DEF

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7PQRS 8 TUV

0
9 WXYZ

CHAR/NUM

DELETE

3D OPTION

Premium

GUIDE

FREEZE

RATIO

SMART TV
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yy ใช้งานรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความเคลื่อนไหวได้ในรุ่นเฉพาะรุ่นที่รองรับ สอบถามรายละเอียดจาก
ผู้แทนจ�ำหน่าย
yy 50/60PZ57*** รองรับการใช้งาน รโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความเคลื่อนไหว ซึ่งสามารถแยกซื้อได้
จากผู้จัดจัดหน่ายของแอลจี
yy คูม่อืนีอ้ธบิายการใช้งานปุม่กดบนเครือ่งรบัโทรทศัน์และปุม่กดของรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจบัความเคลือ่นไหว
yy อ่านคู่มอืการใช้งานรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจบัความเคล่ือนไหวเพือ่การใช้งานเครือ่งรบัโทรทศัน์ได้อย่าง
ถูกต้องและเติมประสิทธิภาพ
yy การเปลี่ยนแบตเตอรีใ่ห้เปิดฝาช่องใส่แบตเตอรรี่ที่อยู่ด้านนอกใส่แบตเตอรี่ ชนิด AA ขนาด 1.5V
yy ใส่ขั้วแบตเตอรีใ่ห้ตรงกันกับช่องใส่แบตเตอรี่  และ  และปิดฝาช่องใส่แบตเตอรี่
yy การใช้รโีมตคอนโทรลให้หันทิศทางของรโีมตคอนโทรลไปยังที่เครื่องรับโทรทัศน์

Home

OK

P

MUTE

 (POWER)
เปิด/ปิด เครื่องรับโทรทัศน์

MUTE
ปิดเสียงทั้งหมด

Navigation buttons 
(up/down/left/right) 
ส�ำหรบัเลือ่นต�ำแหน่งในรายการเมนหูรอื
ตัวเลือกต่าง ๆ

Pointer (RF transmitter) 
สญัญาณไฟกระพรบิเมือ่มกีารส่งสญัญาณ
ไปยังเครื่องรับโทรทัศน์

Home 
แสดงรายการเมนูหลัก , หรือบันทึก
ข้อมลูทีป้่อนเข้า และออกจากรายการเมนู

yy ห้ามใช้แบตเตอรี่เก่ากับแบตเตอรีใ่หม่ร่วมกัน
yy บางปุ่มกดของรุ่นอนาล็อกอาจใช้งานไม่ได้

ข้อควรระวัง

 + -
ปรับแต่งระดับความดังของเสียง
P ꕌꕍ

เปลีย่นโปรแกรมช่องตามทีไ่ด้บนัทกึไว้แล้ว

การใช้งานรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความเคลื่อนไหว (Magic Motion)

yy เลือกรายการเมนูที่อยู่ปัจจุบัน หรือยืนยัน
ข้อมูลที่ป้อนเข้า

yy กดปุ่ม OK เพื่อแสดงต�ำแหน่งของตัวชี้ 
เมื่อตัวชี้หายไปจากหน้าจอ

yy สามารถใช้งานรายการเมนูอย่างง่ายได้จาก
การกดปุ่มที่แสดงบนหน้าจอ

yy หากกดปุ่มเลื่อนต�ำแหน่งขณะที่ก�ำลัง
ใช้รโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความ

เคลื่อนไหว ต�ำแหน่งของการใช้งานจะเป็น
แบบการใช้งานรโีมตคอนโทรลปกติ

yy เขย่ารโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความ
เคลื่อนไหว เมื่อต้องการให้ตัวชี้แสดงที่หน้า

จอ ภายใน 2 นาทีหลังจากตัวชี้หายไป 
หากเกิน 2 นาที ให้กดปุ่ม OK

 
Home menu

 
Programme List

  
Quick Menu

เฉพาะรุ่น 3 มิติ

OK
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ข้อควรระวงัในการใช้งานรีโมตคอนโทรลแบบ
ตรวจจับความเคลื่อนไหว

yy ใช้รโีมตคอนโทรลสามารถใช้งานได้ดใีนระยะไม่เกิน 10 
เมตร ในทีโ่ล่งไม่มีสิ่งกีดขวาง
yy การส่งข้อมูลของรโีมตรคอนโทรลอาจถูกรบกวนจาก
คลื่นแม่เหล็กไฟฟ้า เช่นเตาอบไมโครเวฟ หรือระบบเครือ
ข่ายแบบไร้สาย (Wireless LAN) ซึง่ใช้ย่านความถีเ่ดยีวกนั
ในการส่งผ่านข้อมูล (2.4 GHz)
yy ระมดัระวงัไม่ให้รีโมตคอนโทรลตกพืน้หรือกระทบกบัวสัดหุรือ
ของแขง็ เพราะอาจเกดิความเสยีหายหรอืใช้งานผดิพลาด
yy ขณะที่เล่นเกมส์โดยใช้รโีมตคอนโทรล ควรสวมสายคล้อม
มือไว้เพื่อความปลอดภัย ป้องกันการร่วงหล่น
yy ขณะใช้งานควรเว้นระยะห่างจากของตกแต่งภายในบ้าน 
หรือบุคคลอื่น
yy ผู้ผลิตและติดตั้งไม่สามารถให้บริการที่เกี่ยวข้องกับความ
ปลอดภัยของมนุษย์อันเนื่องมาจากอุปกรณ์ไร้สายเกิดการ
การรบกวนคลื่นไฟฟ้า
yy ขอแนะน�ำให้ Access Point (AP) ตัง้อยูเ่กนิกว่า 1 เมตร
ห่างจากเครื่องรับโทรทัศน์ หาก AP มีการติดตั้งใกล้กว่า 
1 เมตร, เคลื่อนไหวการควบคุมอาจไม่ด�ำเนินการตามที่
คาดไว้เนื่องจากมีการรบกวนความถี่

ลงทะเบียนเพืื่อใช้งานรโีมตคอนโทรลแบบ
ตรวจจับความเคลื่อนไหว

yy รีโมตคอนโทรลแบบตรวจจับความเคลื่อนไหวท�ำงานโดย
การจับคู่กับเครื่องรับโทรทัศน์
yy ลงทะเบยีนรโีมตคอนโทรลกบัเครือ่งรบัโทรทศัน์เพือ่สามารถ
การใช้งานได้ใช้งานร่วมกับเครื่องรับโทรทัศน์

วธิลีงทะเบยีนรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจบัความเคลือ่นไหว
กับเครื่องรับโทรทัศน์
yy กดปุ่ม OK แล้วชี้รโีมตไปตรงกับเครื่องรับโทรทัศน์

วธิลีงทะเบยีนรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจบัความเคลือ่นไหว
กับเครื่องรับโทรทัศน์ ในกรณีลงทะเบียนครั้งแรกล้มเหลว
yy ยกเลิกการจับคู่ โดยกดปุ่ม OK และ MUTE พร้อมกัน
ค้างไว้ 5 วินาที เป็นยกเลิกการจับคู่
yy จับคู่ใหม่อีกครั้งโดยท�ำตามวีธีการลงทะเบียนด้านบน

การใช้งานรโีมตคอนโทรลแบบตรวจจบัความ
เคลื่อนไหว

1	 กดปุ่ม OK เพื่อแสดงต�ำแหน่งของตัวชี้ เมื่อตัวชี้หายไปจาก
หน้าจอ

	 ตัวชี้จะหายไปหากไม่มีการใช้งานรโีมตเป็นเวลานาน

2	 ท่านสามารถใช้งานรโีมตคอนโทรลได้โดยชี้รโีมตคอนโทรลไป
ยังอุปกรณ์รับสัญญาณรโีมต แล้วจึงเลื่ิอนไปยังตามหน้าจอ
ตามความต้องการได้อย่างอิสระ

	 หากรโีมตคอนโทรลใช้งานไม่ปกตใิห้กดปุ่ม OK ค้างไว้ 10 
วินาที แล้วลองใช้งานอีกครั้ง ENTER CHVOLMENUINPUT
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การรับชมรายการ
การเชื่อมต่อกับสายอากาศ
เพื่อป้องกันอันตรายจากการเชื่อมต่อและกระแสไฟฟ้า ควรต่อ
สายต่าง ๆ ให้เสร็จสิ้นก่อนเสียบสายไฟหลัก

yy เพื่อเพิ่มคุณภาพของสัญญาณภาพ ควรปรับหมุน
ทิศทางสายอากาศในทิศทางที่เหมาะสม
yy สายเคเบิลของสายสัญญาณสายอากาศและตัวแปลง
สัญญาณไม่รวมอยู่ในชุด
yy เพ่ือป้องกันความเสียหาย ควรถอดปลั๊กทุกครั้งก่อน
การเชื่อมต่อกับสายอากาศ
yy ในบรเิวณท่ีมสีญัญาณไม่ชดัเจน หรือมีคลืน่รบกวน ควร
ตดิต้ังอปุกรณ์เพิม่ประสทิธภิาพสญัญาณ หรอืบตูเตอร์
yy ควรใช้อุปกรณ์แยกสัญญาณและทวนสัญญาณ ใน
กรณทีีต่่อกบัเครือ่งรบัโทรทศัน์ 2 เครือ่ง หรอืมากกว่า

บันทึก

การเชื่อมต่อสายอากาศ

เชื่อมต่อเครื่องรับโทรทัศน์กับสายอากาศขนาดมาตรฐาน(75 Ω)

การเปิดเครื่องรับโทรทัศน์ครั้งแรก
เมื่อเปิดเครื่องรับโทรทัศน์ในครั้งแรกจะปรากฏรายการเมนูปรับ
แต่งค่าเริ่มต้นขึ้น ซึ่งสามารถเลือกภาษา หรือการตั้งค่าพื้นฐาน

1	 เสียบสายไฟหลักเข้ากับเต้าเสียบ

2	 กดปุ่ม  (POWER) เพื่อเปิดเครื่องรับโทรทัศน์ รายการเมนู
ปรับแต่งค่าเริ่มต้นจะปรากฏขึ้นหากเปิดเครื่องเป็นครั้งแรก

yy ท่านสามารถเลือก Factory Reset จากรายการเมนู 
OPTION เพือ่กลบัมาใช้ค่าเริม่ต้นจากโรงงานและแสดง
รายการเมนูปรับแต่งค่าเริ่มต้นอีกครั้ง

บันทึก

3	 ปรบัแต่งค่าต่าง ๆ  ตามความต้องการ ทีแ่สดงบนหน้าจอตาม
ล�ำดับดังต่อไปนี้

Language เลือกภาษาของการแสดงผล 
(รายการเมนู)



Mode Setting เลือก Home Use ส�ำหรับการ
รับชมทั่วไป

Country เลือกประเทศ (เฉพาะประเทศ 
Australia, และ New Zealand 
เท่านั้น)



Time Zone เลือกเขตเวลา(เฉพาะประเทศ 
Australia)

Auto Tuning ค้นหาโปรแกรมช่องทั้งหมดโดย
อัตโนมัติ

yy ปุ่มคอนโทรลเฉพาะรุ่นของ DTV สามารถใช้ในรุ่น
ของ DTV เท่านั้น
yy ในประเทศที่ยังไม่มีการส่งสัญญาณใน ระบบ DTV 
การใช้งานต่าง ๆ หรือคุณสมบัติทางด้าน DTV จะ
ไม่สามารถใช้งานได้
yy เลือกโหมดการใช้งาน Home Use ส�ำหรับการใช้
งานรับชมภายในบ้าน
yy โหมด Store Demo ส�ำหรบัการเปิดตัง้โชว์ในร้านค้า
yy หากเลือก โหมด Store Demo ค่าปรับแต่งต่าง ๆ 
ที่เกิดขึ้นจะกลับสู่ค่าปกตใิน 5 นาที

บันทึก

4	 เมื่อทุกอย่างเรียบร้อยแล้วกดปุ่ม OK.

yy หากท่านปิดเคร่ืองโดยไม่ปรับแต่งค่าเร่ิมต้นใด ๆ 
รายการเมนนูีจ้ะปรากฎอกีครัง้ เมือ่เปิดเครือ่งครัง้ต่อไป
yy ถอดสายหลักออกจากเต้าเสียบเมื่อไม่ใช้เครื่องเป็น
เวลานาน

บันทึก

5	 ต้องการปิดเครื่องรับโทรทัศน์กดปุ่ม  (POWER) . 
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การรับชมรายการ

การเข้าถึงรายการเมนู HOME

1	 กดปุ่ม HOME เพื่อใช้งานรายการเมนู

2	 กดปุ่มทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการเมนูที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม OK.

3	 กดปุ่มทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการตัวเลือกปรับแต่งที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม OK.

4	 กดปุ่ม EXIT เพื่อออกจากรายการเมนู

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1     วันเวลาปัจุบัน
2     รายละเอียดโปรแกรมช่องปัจจุบัน
3     รายการเมนูพรีเมี่ยม (Premium)
4     ต�ำแหน่งรายการเมนูพรีเมี่ยม (Premium)
5     เข้าสู่ระบบ
6     ออกจากรายการเมนู
7     รายการที่รับชมปัจจุบัน
8     ใช้งานรายการเมนู INPUT, SETUP, GUIDE หรือ FAVOURITE 

    รายการเมนู GUIDE จะเปลี่ยนแปลงไปตามแต่ละประเทศ
9     แถบ Launcher

Sign In

Premium

Search

Sat. Jan. 1, 2011  12:00 

World Nature	 5:05 ~ 5:55

LG Apps Web Browser Media Link Arrow Sudoku My Apps

INPUT SETUP GUIDE

LG Apps

HOT NEW

Exit

UCC Service

Movie Online

Weather Info

Photo Album

Social Network Service

1

7

8

9

4 5 62 3

Unit convertor

National-flag

Mah-Jong

Puzzle

Horoscope

Winesound



19
EN

G
ภาษาไทย

ความบันเทิง

ความบันเทิง
เชื่อมต่อเครือข่าย

เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบมีสาย

yy ต่อเครื่องรับโทรทัศน์ในเครือข่ายท้องถิ่น (LAN) ผ่าน
ทางพอร์ต LAN ดังแสดงในภาพประกอบต่อไปนี้และตั้ง
ค่าเครือข่าย
yy หากเช่ือมต่อทัง้สองรูปแบบคอืแบบไร้สายและมสีาย ระบบ
จะเลือกการเชื่อมต่อแบบมีสายเป็นหลัก
yy เมื่อการเชื่อมต่อเรียบร้อยแล้วในบางเครือข่ายอาจมีการ
ปรับแต่งค่าต่าง ๆ ซึ่งเครือข่ายส่วนใหญ่จะมีการปรับ
แต่งโดยอัตโนมัติ
yy ส�ำหรบัข้อมลูรายละเอยีดโปรดตดิต่อผูใ้ห้บรกิารอนิเทอร์เนต็
หรือคู่มือการใช้งานเราเตอร์ของคุณ RS-232C IN (CONTROL&SERVICE)

IN
1

IN
2

IN
 3

IN
4

LAN RGB IN (PC) OPTICAL DIGITAL
AUDIO OUT

PTICAL DIGITTICAL DIGITAUDIO IN
(RGB/DVI)
AUDIO INAUDIO IN ANTENNA/

CABLE IN
ANTENNAANTENNA

AV IN 2
AUDIO / VIDEO
COMPONENT IN 2

AUDIO / Y  PB  PR
H/P

WIRELESS
CONTROL

AUDIO
VIDEO

L/MONO
R

AV IN 1

COMPONENT
IN 1

AUDIO
R

L
Y

P
B

P
R

VID
EO

/D
VI

/D
VI

/D
VI

/D
VI

Router
LAN WAN

Cable modem
ETHERNET@

Internet

US
B I

N 1
 HD

D I
N

US
B I

N 
2

US
B A

pp
s

 

ปรับแต่งการตั้งค่าเครือข่าย : (สามารถตรวจสอบความถูก หาก
ระบบมีการตั้งค่าไว้อัตโนมัติแล้ว)

1	 กดปุ่ม HOME เพื่อใช้งานรายการเมนู

2	 กดปุม่ทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพือ่เลือกรายการเมน ูSETUP 
ต้องการ แล้วกดปุ่ม OK.

3	 กดปุ ่มทิศทางบนรีโมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการเมนู 
NETWORK แล้วกดปุ่ม OK.

4	 กดปุ ่มทิศทางบนรีโมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการเมนู 
NETWORK SETTING แล้วกดปุ่ม OK.

5	 หากมีการเชื่อมต่อทั้งสองแบบคือแบบมีสายและไร้สาย ให้
เลือกที่ Wired และกุดปุ่ม OK

6	 หากมีการตั้งค่าไว้แล้วให้เลือก Resetting เพื่อตั้งค่าใหม่อีก
ครั้ง 

7	 เลือกการตั้งค่าแบบ IP Auto Setting (รับค่าไอพโีดย
อัตโนมัติ) หรือ IP Manual Setting(ตั้งค่าไอพีด้วยตนเอง)

-	 หากเลือก IP Manual Setting, กดปุ่มเลือกต�ำแหน่งเพื่อ
ป้อนค่าตัวเลขต่าง ๆ  ของ IP ตามรายละเอียดที่ผู้ดูแลระบบ
มอบให้

-	 หากเลอืก IP Auto Setting: หากม ีDHCP server(Router) 
เชื่อมต่ออยู่ในระบบเครือข่ายของท่านผ่านทางสาย LAN, 
เคร่ืองรับโทรทศัน์ของท่านจะท�ำการรับค่าไอพมีาโดยอัตโนมตัิ 
หากท่านใช้งานโมเด็มชนิดบรอดแบรนด์ในรูปแบบ DHCP 
(Dynamic Host Configuration Protocol) เครื่องรับ
โทรทัศน์ก็จะรับค่าไอพีมาโดยอัตโนมัติเช่นกัน

-	 IP Manual Setting: หากในเครือข่ายของท่านไม่มี DHCP 
server ท่านต้องป้อนค่าไอพีต่าง ๆ ด้วยตนเอง

8	 เมื่อปรับแต่งค่าเรียบร้อยแล้ว กดปุ่ม Exit เพื่อออกจาก
รายการเมนู

yy ห้ามเชื่อมต่อสายโทรศัพท์เข้ากับสายช่องต่อสาย LAN
yy เนือ่งจากการเชือ่มต่อเครือข่ายท�ำได้มากมายหลายรูปแบบ 
ดังนั้นควรอ้างอิงคู่มือการใช้งานของอุปกรณ์ หรือติดต่อ
สอบถามผูด้แูลระบบ และผูใ้ห้บรกิารอนิเทอร์เนต็ของท่าน
yy หลังจากเชื่อมต่อกับระบบได้แล้ว ลองใช้งานรายการเมนู
พิเศษ (Premium)

ข้อควรระวัง
yy หากต้องการเชือ่มต่อโดยตรงกบัอนิเทอร์เนต็ ท่านต้องเชือ่ม
ต่อกับบรอดแบรนด์โมเด็มไว้ตลอด
yy หากท่านไม่สามารถเชื่อมต่อกับเครือข่าย ให้ลองเช็คกับ
เครื่องคอมพิวเตอร์ในเครือข่ายเดียวกันว่าสามารถใช้งาน
อินเทอร์ ได้หรือไม่
yy ตรวจสอบการท�ำงานของโมเด็ม DHCP ว่าท�ำงานสมบรูณ์
หรือไม่
yy ไม่ควรใช้งานการเชืี่อมต่อเมื่อการเชื่อมต่อยังไม่สมบรูณ์

บันทึก
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ปรับแต่งการตั้งค่าเครือข่าย : 

1	 กดปุ่ม HOME เพื่อใช้งานรายการเมนู

2	 กดปุม่ทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพือ่เลือกรายการเมน ูSETUP 
ต้องการ แล้วกดปุ่ม OK.

3	 กดปุ ่มทิศทางบนรีโมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการเมนู 
NETWORK แล้วกดปุ่ม OK.

4	 กดปุ ่มทิศทางบนรีโมตคอนโทรลเพื่อเลือกรายการเมนู 
NETWORK SETTING แล้วกดปุ่ม OK.

5	 หากมีการเชื่อมต่อทั้งสองแบบคือแบบมีสายและไร้สาย ให้
เลือกที่ Wireless และกุดปุ่ม OK

6	 หากมีการตั้งค่าไว้แล้วให้เลือก Resetting เพื่อตั้งค่าใหม่อีก
ครั้ง การตั้งค่าการเชื่อมต่อจะรีเซ็ตและเริ่มการตั้งค่าเครือ
ข่ายปัจจุบัน

7	 กดปุม่ทศิทางบนรโีมตคอนโทรลเพือ่เลอืก Setting from the 
AP list ที่ต้องการและกดปุ่ม OK 

-	 ตรวจหา AP (Access Point) หรือ เราเตอร์แบบไร้สาย

Selecting the wireless network setting type

Select the wireless network setting type.

Setting from the AP list

Simple setting (WPS-button mode)

Setting Ad-hoc network

 ꕉ Previous ꕯ Exit

ꔉ Next

8	 กดปุ่มทิศทางเพื่อเลือก AP หรือเราเตอร์แบบไร้สาย ใน
รายการที่ปรากฏ (หาก AP มีระบบรักษาความปลอดภัย จะ
แสดงหน้าจอเพื่อใส่รหัส) และกดปุ่ม OK

Selecting AP

  Previous  Exit

Select AP you want to connect.

Page 1/1

Input the new SSID

iptime

ASW

Network1

 PIN  Connect

Access Point
Search

9	 กดปุ่มหมายเลขเพื่อใส่รหัสความปลอดภัยของ AP และกด
ปุ่ม OK

เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบไร้สาย

yy LG Broadband Wireless LAN / DLNA Adaptor 
ซึ่งจ�ำหน่ายแยกต่างหากช่วยให้โทรทัศน์ของท่านเชื่อมต่อ
กับเครือข่ายไร้สาย 
yy ก�ำหนดคา่เครือข่ายและวิธกีารเชื่อมต่ออาจแตกต่างกนัไป
ข้ึนอยู่กับอุปกรณ์ในการใช้งาน และสภาพแวดล้อมของ
เครือข่าย โปรดดูค�ำแนะน�ำการติดตั้งมาพร้อมกับจุดเชื่อม
ต่อหรือเราเตอร์ไร้สายของคุณ
yy ส�ำหรบัขัน้ตอนการเช่ือมต่อรายละเอยีดและการต้ังค่าเครอืข่าย
yy การตั้งค่า AP (Access Point) หรือเราเตอร์ไร้สายเป็น
สิ่งจ�ำเป็นก่อนที่จะเชื่อมต่อโทรทัศน์เข้ากับเครือข่าย วิธีที่
ง่ายที่สุดคือวิธีที่ WPS 
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LAN RGB IN (PC) OPTICAL DIGITAL
AUDIO OUT

PTICAL DIGITTICAL DIGITAUDIO IN
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CABLE IN
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CONTROL
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R
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R

L
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P
B

P
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EO
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VI

/D
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/D
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/D
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Router
LAN WAN

Cable modem
ETHERNET@

Internet
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N
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yy แนะน�ำการเชือ่มต่อแบบมีสาย ส�ำหรบัการเพลดิเพลนิกบัภาพ
เพลงหรอืวดิโีอทีเ่กบ็ไว้ในเครือ่งคอมพวิเตอร์โดยใช้เราเตอร์ 
yy พอร์ตของเราเตอร์ไร้สายจะใช้อาจจะมีข้อจ�ำกัด ในการ
ท�ำงานบางอย่าง
yy ขอแนะน�ำให้ Access Point (AP) ตัง้อยูม่ากกว่า 1 เมตร
ห่างจากเครื่องรับโทรทัศน์ หาก AP มีการติดตั้งใกล้กว่า 
1 เมตร, รโีมตคอนโทรลแบบตรวจจับความเคลื่อนไหว
อาจมีการท�ำงานผิดพลาด เนื่องจากมีการรบกวนความถี่

บันทึก
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เมื่อรหัสรักษาความปลอดภัยถูกตั้งค่าแล้ว

PIN (Personal Identification Number)

หากเราเตอร์ของท่านมีการตั้งค่า PIN

1	 ปฏิบัติตาม 1-7 ของ “เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบไร้สาย”

2	 กดปุ่ม สีแดง บนรโีมตคอนโทรล เพื่อเข้าสู่การป้อน PIN 

3	 จะแสดง Network ID และ Security Key บนหน้าจอ 

-	 ป้อนหมายเลข PIN ของท่าน 

-	 ป้อน PIN ของตัว Dongle

4	 กดปุ่ม OK เลือก Connect. เพื่อเริ่มการเชื่อมต่อ

WPS (Wi-Fi Protected Setup)

ถ้าเราเตอร์หรือ AP จะมีปุ่ม WPS เป็นวิธีการเชื่อมต่อที่ง่าย
ที่สุด คุณเพียงแค่กดปุ่มในเราเตอร์แล้วเลือก WPS ในเครื่อง
รับโทรทัศน์ภายใน 120 วินาท ี

1	 ปฏิบัติตาม 1-7 ของ “เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบไร้สาย”

2	 กดปุ่มทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพื่อเลือก Simple setting 
(WPS-button mode).

3	 กดปุ่มเลือก WPS ที่เราเตอร์

4	 กดเลือก Connect ที่เครื่องรับโทรทัศน์

5	 ปฏิบัติตาม 6-7 ของ “เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบมีสาย”.

Connecting with PIN mode

Insert PIN number at the AP webpage and
press [Connect] button.

PIN NUMBER : 12345670

Connect

 ꕉ Previous

 For more information, check the AP manual.

ꕯ Exit

ꔉ Next

5	 ปฏิบัติตาม 6-7 ของ “เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบมีสาย”.

Ad-hoc Mode

โหมด Ad - hoc ช่วยให้โทรทัศน์ใช้งานแบบไร้สายโดยเชื่อมต่อ
กับคอมพิวเตอร์โดยไม่ต้องใช้เราเตอร์หรือจุดเชื่อม

1	 ปฏิบัติตาม 1-5 ของ “เชื่อมต่อกับเครือข่ายแบบไร้สาย”

2	 กดปุ่มทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพื่อเลือก Setting Ad-hoc 
network และกดปุ่ม OK.

3	 กดปุ่มทิศทางบนรโีมตคอนโทรลเพื่อเลือก OK และกดปุ่ม 
OK

4	 กดปุ่ม OK เพื่อเลือกการเชื่อมต่อกับ Ad-hoc network. 

-	 จะแสดง Network ID และ Security Key บนหน้าจอ 

-	 ป้อน Network ID และ Security Key ที่อุปกรณ์ของท่าน

-	 เมื่อต้องการเปลี่ยนค่าต่าง ๆ ของรหัสความปลอดภัยหรือให้
กดปุ่มสีแดง 

5	 กดปุ่มทิศทางเพื่อป้อนค่า IP แล้วกดปุ่ม OK.

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

PC Setting

ปรับตั้งค่า IP Address ด้วยตนเองตาม
ความเหมาะสม เช่น ) IP address: 
192.168.0.1 / Subnet Mask: 
255.255.255.0 / default Gateway: 
192.168.0.10

TV Setting

ตรวจสอบค่า IP address และ gateway 
ของคอมพิวเตอร์, ป้อนค่า Gateway 
address ของคอมพวิเตอร์ที ่IP Address, 
และป้อนค่า IP Address ของคอมพวิเตอร์ 
ที่ Gateway, และเลือก OK
เช่น) IP address: 192.168.0.10 / 
Subnet Mask: 255.255.255.0 / default 
Gateway: 192.168.0.1

6	 กดปุ่มทิศทางเลือก Close หลังจากการปรับแต่งค่าระบบ
เครือข่ายเรียบร้อยแล้ว

7	 กดปุ่ม OK.

yy เมื่อค้นหาเครือข่ายไร้สายในเคร่ืองคอมพิวเตอร์ของคุณ
โดยใช้ Ad - hoc, TV จะมีชื่อว่า LGTV10
yy LGTV10 จะปรากฏในรายการ (เลือกชื่อเดียวกับรหัส
เครือข่ายที่ปรากฏบนหน้าจอเครื่องรับโทรทัศน์ของคุณ.)

บันทึก
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ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการตั้งค่าเครือข่าย

yy ใช้สาย LAN ทีไ่ด้มาตรฐานเชื่อมต่อกับเครื่องรับโทรทัศน์ 
(สาย Cat5 , เข้าหัวด้วย RJ45)
yy ปัญหาในการตั้งค่าเครือข่ายต่าง ๆ  แก้ไขได้ โดยการตั้งค่า
ใหม่อกีคร้ัง หรือเปิด/ปิด หรอื ชักสายออก แล้วใส่ใหม่อกีครัง้
yy การเข้าถึงบริการต่าง ๆ ขึ้นอยู่กับเงื่อนไขของผู้ให้บริการ
อินเทอร์เน็ตของท่าน
yy แอลจีไม่รับประกันในกรณีเกิดข้อผิดพลาดในการเช่ือม
ต่ออินเทอร์เน็ต หรือเสียหายกับอุปกรณ์ของผู้ให้บริการ
อินเทอร์เน็ต
yy หากเกิดข้อบกพร่องของเนื้อหา โปรดติดต่อผู้ให้บริการ 
เนื้อหา เหล่านั้น
yy การแสดงผลเนื้อหาต่าง ๆ  ขึ้นอยู่กับความเร็วในการเชื่อม
ต่ออินเทอร์เน็ตของท่าน
yy เนื้อหาบางส่วน อาจมีการป้องกันการเข้าถึงได้ โดยผู้ให้
บริการอินเทอร์เน็ตของท่าน
yy ลูกค้าเป็นผู้รับผิดชอบค่าบรกิารต่าง ๆ  เพิม่เตมิทีอ่าจเรยีก
เก็บจากผู้ให้บริการอินเทอร์เน็ตของท่าน
yy การเชื่อมต่อเครือข่ายผ่านทาง 10 Base-T และ 100 
Base-TX LAN Port 
yy ใช้โมเดม็ DSL เพือ่ใช้บรกิาร DSL และเคเบลิโมเดม็ เพือ่
ใช้บรกิารเคเบลิโมเด็ม ทัง้นีข้ึน้อยูก่บัวธีิการเข้าถงึของผูใ้ช้
บรกิารและข้อตกลงกบัผูใ้ห้บรกิารอนิเทอร์เนต็ของคณุ คณุ
อาจจะไม่สามารถใช้คณุสมบตักิารเชือ่มต่ออนิเทอร์เนต็ทีม่ี
อยูใ่นเครือ่งรบัโทรทศัน์นีห้รอืคณุอาจจะ จ�ำกดั จ�ำนวนของ
อุปกรณ์ที่คุณสามารถเชื่อมต่อในเวลาเดียวกัน (หากผู้ให้
บริการอินเทอร์เน็ต จ�ำกัด scription ย่อยของคุณไปหนึ่ง
เครือ่ง, เครือ่งรบัโทรทัศน์น้ีอาจไม่ได้รับอนุญาตให้เชือ่มต่อ
กับเครื่องคอมพิวเตอร์เมื่อมีการเชื่อมต่อแล้ว.)  
yy เครอืข่ายแบบไร้สายใช้สญัญาณความถีท่ี ่2.4Ghz โปรดหลกี
เลีย่งอุปกรณ์ใด ๆ  ท่ีใช้ความถีย่่านนี ้อาจมีการรบกวนกนัได้ 
yy ความเรว็ของเครอืข่ายแบบไร้สาย ขึน้อยูก่บัสภาพแวดล้อม
yy ปิดอปุรณ์ทีไ่ม่จ�ำเป็นในเครือข่าย เพราะอาจท�ำให้เกดิความ
ล่าช้าของข้อมูล
yy ควรติดตั้งอุปรณ์ Access Point ของระบบเครือข่ายไร้
สาย ให้อยู่ในต�ำแหน่งที่สูงกว่าพื้น เพื่อการรับส่งข้อมูล
ที่มีประสิทธิภาพ
yy ในกรณีที่ เชื่อมต่อผ่านระบบ แชร์ การเข้าถึงเครือข่าย 
อาจมีปัญหามาจากนโยบายเรื่องความปลอดภัยของระบบ
เครือข่าย โปรดติดต่อผู้ดูแลระบบ
yy ตรวจสอบการตั้งค่าของ Access Point และการตั้งค่า
ความปลอดภัยของ Access Point
yy เครื่องรับโทรทัศน์ อาจได้รับความเสียหายได้ จากการตั้ง
ค่าเครือข่ายทีไ่ม่ถูกต้อง
yy เมื่อ AP ถูกตั้งค่าให้รวม 802.11 n และหากการเข้ารหัส

จะก�ำหนดให้เป็น WEP (64/128bit) หรือ WPA (TKIP 
/ AES), การเชือ่มต่ออาจไม่สามารถท�ำได้ อาจจะมวีธิกีาร
เชื่อมต่อที่แตกต่างกันตามผู้ผลิต AP
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ใช้งานเมนูพรีเมี่ยม
yy เทคโนโลยีพรีเมี่ยมของแอลจีช่วยให้คุณเข้าถึงความหลาก
หลายของบริการออนไลน์หรือเนื้อหาบนโทรทัศน์ของคุณ
โดยตรง โทรทัศน์ของคุณให้บริการได้ทันทีสตรีมมิ่งของ
ภาพยนตร์, อากาศ, วิดโีอและบริการอัลบ้ัมรูปที่มีบัญชี
ของพรีเมี่ยมและการเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต 
yy เพลดิเพลินกบัความบนัเทิงรวมถงึเนือ้หาความบนัเทงิไม่เพยีง 
ข่าวแบบทันเหตุการณ์, พยากรณ์อากาศ, การจดัการรปูภาพ
และอื่น ๆ โดยใช้เพียงแค่ใช้รโีมตคอนโทรลของเครื่องรับ
โทรทัศน์โดยไม่จ�ำเป็นต้องใช้คอมพิวเตอร์

1	 กดปุ่ม Premium เพื่อใช้งานรายการเมนูพรีเมี่ยม

2	 กดปุ่มทิศทางเพือ่เลอืกรายการ พรเีมีย่มทีต้่องการใช้งาน กด
ปุ่ม OK เพื่อใช้งาน

yy บริการเหล่านีไ้ด้มาจากผู้ให้บริการเนื้อหาแยกต่างหาก
yy กรณุาเยีย่มชมเวบ็ไซต์ของผูใ้ห้บรกิารเนือ้หาส�ำหรบัข้อมลู
เฉพาะเกี่ยวกับบริการของผู้ให้บริการเนื้อหา
yy เมนูพรีเมี่ยมมีความแตกต่างกันในแต่ละประเทศ
yy โปรดทราบว่าเน้ือหาอาจมีการปรับปรุงโดยอตัโนมตัข้ึินอยู่กับ
ผูใ้ห้บรกิารเพือ่ให้รปูแบบเนือ้หาหรอืวธิกีารด�ำเนนิการอาจ
มีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า กรุณา
ดูที่เมนูวิธใีช้บนหน้าจอ
yy ข้อมูลทั้งหมด, ข้อมูล, เอกสาร, การสื่อสาร, ดาวน์โหลด, 
ภาพ, ข้อความ, ภาพ, รูปถ่าย, กราฟิก, วิดโีอ, webcast, 
สิง่พมิพ์, เครือ่งมอื, ทรพัยากร, ซอฟแวร์, โค้ด, โปรแกรม, 
applets, เครื่องมือการประยุกต์ใช้ผลิตภัณฑ์และเนื้อหา
อื่น ๆ ("เนื้อหา") และการบริการทั้งหมดและการน�ำ
เสนอ ("บริการ") ท่ีมาหรือให้บริการโดยหรือผ่านบุคคล
ที่สามใด ๆ (แต่ละ"ผู้ให้บริการ) เป็นความรับผิดชอบแต่
เพียงผู้เดียวของผู้ให้บริการ
yy การวางจ�ำหน่ายและการเข้าถึงเนื้อหาและบริการเสริม
โดยให้บริการผ่านอุปกรณ์ LGE อาจมีการเปลี่ยนแปลง
ได้ตลอดเวลาโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้ารวมทั้ง การ
จ�ำกัด หรอืการระงบัการก�ำจดัหรอืหยุดการทัง้หมดหรอืบาง
ส่วนของเนื้อหาใดหรือบริการ
yy หากท่านมีข้อสงสัยหรือปัญหาท่ีเกี่ยวข้องกับเนื้อหาหรือ
บริการ คุณอาจหมายถึงเว็บไซต์ของผู้ให้บริการส�ำหรับ
ส่วนมากข้ึนเพ่ือข้อมลูทีท่นัสมยั LGE จะไม่รับผิดชอบหรือ
รบัผดิต่อการบรกิารลกูค้าทีเ่กีย่วข้องกบัเนือ้หาและบรกิาร 
ข้อสงสัย หรือขอใช้บริการที่เกี่ยวข้องกับเนื้อหาหรือการ
บริการสามารถติดต่อโดยตรงไปยังผู้ให้บริการ
yy โปรดทราบว่า LGE จะไม่รับผิดชอบส�ำหรับเนื้อหาหรือ
การบริการให้โดยผู้ให้บริการหรือการเปลี่ยนแปลงใด ๆ 
ในการก�ำจัดของหรือการสิ้นสุดของเนื้อหาหรือบริการดัง
กล่าวและจะไม่รับรองหรือการรับประกันความพร้อมของ
การเข้าถึงหรือเนื้อหาหรือบริการดังกล่าว
yy เนื้อหาบางอย่างอาจเป็นอันตรายต่อผู้เยาว์ขึ้นอยู่กับผู้ให้
บริการ ผู้ปกครองควรให้ค�ำแนะน�ำ 
yy บรกิารจะหยดุชะงกัหากการเชือ่มต่ออนิเทอร์เนต็ไม่แน่นอน 
หรือมีปัญหา กรุณาตรวจสอบสถานะการเชื่อมต่อถ้าคุณ
ประสบปัญหานี้

3	 เพลิดเพลินไปกับคุณสมบัติพรีเมี่ยม

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1 เลื่อนไปยังการตั้งค่าหน้าจอสภาพอากาศ

2 ลงชื่อเข้าใช้บริการพรีเมี่ยม

3 เลื่อนไปยังหน้าจอเมนูก่อนหน้า

4 กลับไปดูรายการโทรทัศน์ต่าง ๆ

5 บริการออนไลน์ที่คุณสามารถใช้งานได้
yy หากบริการที่คุณจะต้องเข้าสู่ระบบโดยการลง
ทะเบยีน ขัน้แรกคณุต้องลงทะเบยีนใช้บรกิาร
ในคอมพวิเตอร์ของคณุจากนัน้เข้าสูบ่รกิารใน
เครื่องรับโทรทัศน์

6 แถบ Launcher

ประกาศ

Sign In

UCC
Service

News Sports 
Service

Video 
Streaming Map News

Weather Info Photo Album
Social 

Network 
Service

Movie
Online

Return ExitSat. Jan. 1, 2011  12:00

Search LG Apps Web Browser Media Link Arrow Sudoku My Apps

1 2 3

5

6

4



24

EN
G

ภาษาไทย

ความบันเทิง

ประกาศทางกฎหมาย

ประกาศส�ำคัญเกี่ยวกับบริการเครือข่าย

yy เนื้อหาและบริการทั้งหมดที่สามารถเข้าถึงได้ผ่านทาง
อปุกรณ์น้ี เป็นของบคุคลทีส่ามและได้รบัความคุม้ครองจาก 
ลิขสิทธิ์ สิทธิบัตร เครื่องหมายการค้า ตลอดจนกฎหมาย
ทรัพย์สินทางปัญญาอื่นๆ  เน้ือหาและบริการดังกล่าวมี
ไว้เพื่อใช้ส่วนบุคคลไม่อนุญาตใิห้ใช้ในทางการค้า  และ
ไม่ให้ใช้เนื้อหาหรือบริการใดๆ ในรูปแบบที่ยังไม่ได้รับอนุ
ญาตจิากเจ้าของหรอืผูใ้ห้บรกิารนี ้เว้นแต่จะได้รบัอนญุาติ
จากผู้ให้บริการ  ตลอดจนไม่อนุญาตใิห้คัดลอก อัพโหลด 
โพสต์ แปล ขาย ดัดแปลงหรือกระท�ำการใดๆในลักษณะ
ที่เกี่ยวเนื่องกับเครือข่ายนี้ และห้ามเผยแพร่เนื้อหาหรือ
บริการใดๆ ทีใ่ช้ผ่านทางอุปกรณ์นี้

yy คุณรับทราบและยอมรับว่าอุปกรณ์ เนื้อหาและบริการ
ทั้งหมดนี้จัดเตรียมไว้ 'ตามที่เป็น' โดยไม่มีการรับประกัน
ใดๆ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางอ้อม LG ELECTRONICS 
ปฏเิสธการรบัประกนัและเงือ่นไขทัง้หมดเกีย่วกบัเนือ้หาและ
บรกิาร ไม่ว่าจะเป็นทางตรงหรอืทางอ้อม รวมถงึการขายได้ 
ความพึงพอใจในคุณภาพ ความเหมาะสมในวัตถุประสงค์
โดยเฉพาะอย่างใดอย่างหนึง่ และการไม่ละเมดิลขิสทิธิข์อง
บคุคลทีส่าม  LG ไม่รบัประกนัความถกูต้อง เทีย่งตรง ทนั
การณ์ และความถูกต้องตามกฎหมาย หรือความสมบูรณ์
ของเนื้อหาหรือบริการผ่านอุปกรณ์นี้ และไม่รับประกัน
ว่าอุปกรณ์หรือบริการจะตรงตามความต้องการ หรือการ
ท�ำงานของอปุกรณ์หรอืบรกิารจะเป็นไปอย่างต่อเนือ่งหรอื
ปราศจากข้อผิดพลาด LG จะไม่รับผิดในทุกกรณี รวมถึง
กรณีประมาทเลินเล่อ ส�ำหรับความเสียหายทางตรง ทาง
อ้อม โดยบงัเอญิ โดยเป็นผลสบืเนือ่ง หรอืความเสยีหายอืน่
ใดทีเ่กดิจากข้อมลูใดๆ ทีอ่ยูภ่ายใน หรอืเนือ้หาหรอืบรกิาร
ใดๆ ที่คุณหรือบุคคลที่สามเข้าถึง ถึงแม้จะได้รับแจ้งเกี่ยว
กับความเป็นไปได้ของความเสียหายดังกล่าว

yy บริการของบุคคลท่ีสามอาจจะมีการเปลี่ยนแปลง, ระงับ, 
ลบออก, สิ้นสุดลงหรือหยุดชะงัก หรือการเข้าถึงอาจใช้
งานได้ตลอดเวลาโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ และแอลจไีม่รับ
ประกันว่าเนื้อหา หรือบริการใด ๆ  จะยังคงมีอยู่เป็นระยะ
เวลาใด ๆ  เนื้อหาและบริการจะถูกส่งโดยบุคคลที่สามโดย
การใช้เครอืข่าย การส่งผ่านขึน้ไปซึง่ไม่มกีารควบคมุแอลจี
จาก LG อาจก�ำหนดขีด จ�ำกัด ในการใช้หรือการเข้าถึง
บริการบางอย่างหรือเนื้อหาในกรณใีด ๆ และโดยไม่ต้อง
แจ้งให้ทราบ LG ไม่มีส่วนรับผิดชอบหรือรับผิดต่อการ
เปลี่ยนแปลงใด ๆ  ที่มีการหยุดชะงักการปิดการให้บริการ, 
การก�ำจดั หรอืระงบัการแสดงเนือ้หาหรอืบรกิารใด ๆ  ท่ีให้
บรกิารผ่านอปุกรณ์นี ้LG จะไม่รบัผดิชอบหรอืรบัผดิใด ต่อ
การบรกิารลกูค้าทีเ่กีย่วข้องกบัเนือ้หาและบรกิาร ข้อสงสยั
หรือขอใช้บริการที่เกี่ยวข้องกับเนื้อหาหรือบริการที่จะต้อง
ท�ำโดยตรงไปยังผู้ที่เกี่ยวข้องและผู้ให้บริการ

yy วิดโีอสืบค้นจากรายการเครื่องรับโทรทัศน์อาจแตกต่างกัน
กับรายการท่ีค้นหาจากเวบ็เบราเซอร์ในเครือ่งคอมพิวเตอร์
yy การเล่นวิดโีออาจหยุด, หยุดเพื่อรับบัฟเฟอร์ขึ้นอยู่กับ
ความเร็วบรอดแบนด์ของคุณ
yy ส�ำหรับบริการทีต้่องเข้าสูร่ะบบ ท่านสามารถสมคัรสมาชกิ
เข้าร่วมใช้บรกิารในได้เวบ็ไซต์ของผูใ้ห้บรกิาร โดยผ่านทาง
ใช้คอมพิวเตอร์ และเข้าสู่ระบบผ่านทางโทรทัศน์โดยใช้
ข้อมูลทีไ่ด้จากการสมัครสมาชิก
yy เฉพาะพลาสมาทีวี หากไม่มีการใช้งานประมาณ 2 นาที 
เครื่องจะแสดงภาพพักหน้าจอเพ่ือป้องกันความเสียหายที่
จะเกิดกับจอภาพ
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ใช้งานเมนู LG Apps
yy คุณลักษณะนีใ้ห้บริการในบางประเทศ
yy การใช้งานเพิ่มเติมสามารถดาวน์โหลดได้จากแอลจี App 
Store
yy ฟังก์ชั่นเหล่านี้อาจจะไม่สามารถใช้ได้ส�ำหรับระยะเวลาใด
เวลาหนึ่งขึ้นอยู่กับประเทศหรือเวอร์ชั่นของซอฟแวร์ ใน
กรณีเช่นปุ่มอาจจะปิดการใช้งาน ไม่สามารถกดใช้งานได้ 
เมื่อบริการพร้อมให้บริการปุ่มกดจะสามารถกดใช้งานได้

ลงทะเบียนใช้งาน LG Apps

1	 กดปุ่ม Home เข้าสู่รายการเมนู Home.

2	 กดปุ่ม สีแดง เพื่อลงทะเบียน

	 คุณสามารถลงทะเบียนเป็นสมาชิกฟรีจากเคร่ืองรับโทรทัศน์
ของคุณ

3	 สร้างรหัสประจ�ำตัวและรหัสผ่านของคุณ

	 กดปุม่น�ำทางเพือ่เลอืกป้อนตวัอกัษรและตวัเลข เพ่ือเป็นรหสั
ประจ�ำตัวและรหัสผ่าน  เสร็จแล้วกดปุ่ม OK

4	 การลงทะเบียนเสร็จสมบูรณ์

 

Search LG Apps Media Link Arrow Sudoku My Apps

INPUT SETUP GUIDE

World Nature	 5:05 ~ 5:55

Sign In

HOT NEW
Premium

Sat. Jan. 1, 2011  12:00

LG Apps

Exit

UCC Service

Movie Online

Weather Info

Photo Album

Social Network Service

1 2

3

4

Web Browser

6 7 8 95 3

Unit convertor

National-flag

Mah-Jong

Puzzle

Horoscope

Winesound

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1
Sign In
Sign Out

เข้าสู่ระบบหรือออกจากระบบของ
บริการพรีเมี่ยม

2 Exit กลับสู่การรับชมรายการโทรทัศน์
3

LG Apps
เข้าสู่ LG Apps.

4
เลือก LG Apps ที่ต้องการใช้
งาน

5 Search ฟังก์ชั่นเหล่านี้อาจจะไม่สามารถ
ใช้ได้ ส�ำหรบัระยะเวลาใดเวลาหนึง่
ขึ้นอยู่กับประเทศหรือเวอร์ช่ันของ
ซอฟแวร์ ในกรณเีช่นปุม่อาจจะปิด
การใช้งาน ไม่สามารถกดใช้งานได้ 
เมือ่บรกิารพร้อมให้บรกิารปุม่กดจะ
สามารถกดใช้งานได้

6 Web Browser

7 Media Link

8 Quick Apps
แสดงแอฟลิเคช่ันท่ีใช้บ่อยท่ีสุด
สามารถเปลี่ยนแปลงได้โดยใช้ 
"Using My Apps".

9 My Apps

-เข้าสู่เมนู My Apps.
-แสดงแอฟลิเคชั่นทั้งหมดที่ติดตั้ง
-เปลี่ยนรายการ Quick Apps, 
-เปิดแอฟลิเคชั่นที่ต้องการ

yy หากคณุต้องการเป็นแบบสมาชกิจ่ายค่าสมาชกิหรอืเปลีย่นแปลง
ข้อมูลของคุณ โปรดใช้คอมพิวเตอร์เข้าเว็บ http://www.
lgtvapp.com เพื่อด�ำเนินการ และรับชมข่าวสารต่าง ๆ

บันทึก
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เข้าสู่ระบบด้วยบัญชีผู้ใช้ LG Apps

เพลิดเพลินไปกับ Apps LG ด้วยบัญชีของคุณที่ลงทะเบียนไว้
แล้ว

1	 กดปุ่ม Home เข้าสู่รายการเมนู Home.

2	 กดปุ่ม สีแดง เพื่อเข้าสู่ระบบ

	 โดยจะแสดงเมนูเพื่อป้อนรหัสประจ�ำตัวและรหัสผ่าน	
หากคณุไม่ได้เป็นสมาชกิให้กดปุม่ สแีดง อกีครัง้ คณุสามารถ
ลงทะเบียนเป็นสมาชิกฟรไีด้จากเครื่องรับโทรทัศน์ของคุณ

3	 กดปุม่น�ำทางเพือ่เลอืกป้อนตวัอกัษรและตวัเลขรหสัประจ�ำตวั
และรหัสผ่านเสร็จแล้วกดปุ่ม OK

	 หากคุณเลือก "Auto Sign In", คุณเข้าสู่ระบบโดยอัตโนมัติ
ในทุกครั้งที่คุณเปิดโทรทัศน์

4	 เพลิดเพลินกับการใช้งาน LG Apps.

	 คุณสามารถเพลิดเพลินกับบริการ Premium, LG Apps, 
Apps ของฉันและอื่น ๆ  อีกมากมายที่แอลจีและผู้ให้บริการ
ต่าง ๆ คัดสรรมาเพื่อลูกค้าของแอลจี

การบริหารรหัสประจ�ำตัว

1	 หลังจากเข้าสู่ระบบให้กดปุ่ม สีแดง อีกครั้ง

	 หน้าต่างป๊อปอัปจะปรากฏขึ้น

2	 กดปุม่น�ำทางเพือ่เลือ่นไปยังตวัเลอืกเมนทูีต้่องการและกด OK

Account Setting

Change User

Sign Out

Close

3	 บริหารรหัสประจ�ำตัว โดยใช้เมนูดังต่อไปนี้

yy คณุสามารถดาวน์โหลดแอปจ่ายเงนิลงในเครือ่งรบัโทรทศัน์
ได้ถึงห้าเครื่องต่อการช�ำระเงิน

บันทึก

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

Account 
Setting

ตรวจสอบข้อมูลขั้นพื้นฐาน 
แอพลิเคชันที่คุณซื้อและแอพลิเคชันที่ติด
ตั้งบนหน้าจอโทรทัศน์ของคุณ

Change User การเปลี่ยนแปลงข้อมูลบัญชีของคุณ

Sign Out ออกจากระบบ
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ใช้งาน LG Apps

1	 กดปุ่ม Home เข้าสู่รายการเมนู Home.

2	 ลงชื่อเข้าใช้จากเครื่องรับโทรทัศน์ของคุณ

3	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยัง LG Apps และกด OK

4	 แก้ไข Apps โดยใช้เมนูดังต่อไปนี้

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1
Sign in,
Sign out

เข้าสู่ระบบ
หรือออกจากระบบ

2 Search ค้นหา LG Apps
3 My Apps เข้าสู่เมนู My Apps.
4 Back ย้ายไปที่หน้าจอก่อนหน้า
5 Exit ออกจากการใช้งาน LG Apps

6 Apps Sorting

yy Hot: แอฟทั้งหมดที่มีการ
ดาวน์โหลดมากที่สุดใน 7 
วันที่ผ่านมา
yy New: แอฟที่ออกมาใหม่เมื่อ
เร็ว ๆ นี้
yy Top Paid: แอฟที่มีการ
ดาวน์โหลดมากที่สุดแบบ
เสียค่าใช้จ่าย
yy Top Free: แอฟที่มีการ
ดาวน์โหลดมากที่สุดแบบไม่
เสียค่าใช้จ่าย
yy ALL: เรียงล�ำดับตามอักษร
yy เลื่อนไปยังหน้าก่อนหน้าหรือ
ถัดไปโดยใช้ปุ่ม P 

7
Apps Category

หมวดหมู่ของ LG Apps (ทั้งหมด, 
เกม, บันเทิง, ชีวิต, การศึกษา, 
ข่าวสาร/ข้อมูล)

8 Live TV รับชมรายการสด

SearchSign In

HOT

NEW

TOP
PAID

LG Apps My Apps Back Exit

1 2 3 4 5

7

8 6

All Game Entertainment Life Education News/info.

การซื้อและติดตั้ง Apps.

เข้าสู่ระบบก่อนที่จะซื้อแอปพลิเคชัน

1	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลือก Apps ที่คุณต้องการและกด OK 
คุณสามารถดูข้อมูลของ Apps

2	 กดปุ่ม Purchase เพื่อซื้อ App

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1
Sign in,
Sign out

เข้าสู่ระบบ
หรือออกจากระบบ

2 My Apps เข้าสู่เมนู My Apps.
3 Back ย้ายไปที่หน้าจอก่อนหน้า

4 App description แสดงค�ำอธบิายของ Apps ปัจจบุนั

5 Fee แสดงค่าบริการของแอพปัจจุบัน

6 Install

การตดิตัง้หรอืซ้ือ App คณุสามารถ
ซือ้แอปในทัง้เครือ่งคอมพวิเตอร์หรอื
โทรทศัน์ของคณุ แต่จะสามารถตดิ
ตั้งและเล่นได้เฉพาะในทีวีเท่านั้น
yy ถ้าคณุต้องการทีจ่ะซือ้ app 
จ่ายเงนิให้คณุต้องสมคัรเป็น
สมาชกิและเสยีจ่ายค่าบรกิาร
ใน www.lgtvapp.com
yy ถ้าคณุไม่มีพีืน้ทีว่่างในโทรทศัน์
ของคุณคุณสามารถดาวน์
โหลดแอพพลเิคไปยงัอปุกรณ์
จัดเก็บข้อมูล USB
yy คณุสามารถเล่น, ลบหรอืย้าย 
Apps ทีเ่กบ็ไว้ในอปุกรณ์จดั
เก็บข้อมูล USB ไปยังหน้า
จอ My Apps

7 Rate this App ให้คะแนน app ทีค่ณุซือ้ด้วยดวงดาว

8 App info. แสดงข้อมูลของ Apps ปัจจุบัน

Colouring

Sight Test

Yoga

Wine Sound

National Flag

MahJong

Unit Convertor

Fitness

Horoscope

TIE

COLOUR

GEMS Quest

Tarot

Calendar

First Aid

yy เมื่อต้องการเก็บ Appsในอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเชื่อมต่อกับพอร์ต USB Apps
yy สูงถึง 1000 Apps ที่สามารถเก็บไว้เป็น USB
yy อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ที่มี Apps ไม่สามารถใช้
ส�ำหรับจัดเก็บของข้อมูลประเภทอื่น ๆ

บันทึก

Horoscope
Game

ꔅ lgtv2011 ꔅ My Apps  Back

Fee

Install

Rate this App

SUN
Final update date  
2011/1/2

Version 1.0
3 Mbyte

0 Ratings
★ ★ ★ ★ ★

Horoscope is classical game.

ꔍ

5

6
7 4

1 2 3

8
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การใช้ My Apps

1	 เข้าสู่ LG Apps หลังจากเข้าสู่ระบบ

2	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปที่ My Apps และกด OK.

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

1
แสดงจ�ำนวนของหน่วยความจ�ำทีใ่ช้ไปและใช้ได้

2
หมายเลขหน้าปัจจุบัน / จ�ำนวนหน้าทั้งหมด
ของ My Apps

3

แสดง Apps ที่ดาวน์โหลด
เลื่อนไปยังหน้าก่อนหน้า
หรือถัดไปโดยใช้ปุ่ม P 

4 เข้าสู่ LG Apps.
5 Apps. ด่วน

6

เข้าสู่ระบบ Apps LG
หลงัจากเข้าสู่ระบบจดัการรหสัประจ�ำตัว (การ
ต้ังค่าบญัช,ี การเปลีย่นผูใ้ช้ให้, ออกจากระบบ)

7 แก้ไข My Apps.
8 ออกจาก My Apps.
9 เข้าสู่เมนู Home
: ลบ Apps.

My Apps EditSign In Exit

Page 1/1
Delete

4 6 7 8

1

3

2

9

-

Search LG Apps Web Browser Media Link Arrow Sudoku Home

5

Horoscope COLOUR Yoga
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การท�ำงานของ Smart Share

เชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

เชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เช่น USB แฟลชไดรฟ์หรือ
ฮาร์ดดิสก์ภายนอกเข้ากับโทรทัศน์และใช้คุณสมบัติการใช้งาน
มัลติมีเดีย (ดูรายละเอียดใน "Browsing files").
เชือ่มต่อแฟลชไดรฟ์ USB หรอื ตัวอ่านการ์ดหน่วยความจ�ำ USB 
กับโทรทัศน์ดังแสดงในภาพประกอบต่อไปนี้ 

หากต้องการยกเลิกการเชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ให้
ตรวจสอบการสิ้นสุดการเชื่อมต่ออย่างถูกต้องเพื่อป้องกันความ
เสียหายกับโทรทัศน์หรือไฟล์

1	 กดปุ่ม Q.MENU เพื่อเข้าสู่รายการเมนู

2	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยังอุปกรณ์ USB และกด OK

3	 ถอดอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เฉพาะเมื่อมีข้อความกล่าว
ว่ามีความปลอดภัยเพื่อเอาออก
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 1
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)
IN

 2
IN

 3
IN

 4

LAN RGB IN (PC) OPTICAL DIGITAL
AUDIO OUT

PTICAL DIGITTICAL DIGITAUDIO IN
(RGB/DVI)
AUDIO INAUDIO IN ANTENNA/

CABLE IN
ANTENNAANTENNA
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AUDIO / VIDEO
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AUDIO / Y  PB  PR
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WIRELESS
CONTROL

AUDIO
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L/MONO
R
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L
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P
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P
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VID
EO

/D
VI

/D
VI

/D
VI

/D
VI

 HD
D I

N
US

B I
N 1

 U
SB

 Ap
ps

US
B I

N 
2

หรือ

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการใช้งานอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

yy เครื่องโทรทัศน์รู้จักเฉพาะอุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB
yy หากคุณเชื่อมต่ออุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB เข้ากับโทร
ทัศน์ผ่านฮับ USB, เครื่องโทรทัศน์ ของคุณอาจจะไม่รู้จัก
อุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB
yy เครื่องโทรทัศน์อาจจะไม่รู้จักอุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB 
ที่ต้องใช้โปรแกรมควบคุมพิเศษ
yy ความเรว็ในการรบัรูข้องอปุกรณ์เกบ็ข้อมลูแบบ USB อาจ
แตกต่างกันขึ้นอยู่กับอุปกรณ์.
yy ใช้งานอุปกรณ์เกบ็ข้อมลูแบบ USB ทีม่เีพลงตามปกตหิรือ
ไฟล์รูปภาพทั่วไปเท่านั้น
yy สามารถใช้งานได้เฉพาะ อุปกรณ์เก็บข้อมูลที่มีการจัดรูป
แบบเป็น FAT 32 หรือระบบแฟ้ม NTFS
yy คณุอาจจะจ�ำเป็นต้องเชือ่มต่ออปุกรณ์เกบ็ข้อมลูแบบ USB 
เข้ากับแหล่งจ่ายไฟภายนอกที่มีหม้อแปลงไฟฟ้า.
yy ถ้าเคร่ืองโทรทศัน์ไม่ยอมรับการเช่ือมต่ออปุกรณ์เกบ็ข้อมลู
แบบ USB,เปลีย่นสายเคเบลิและลองอกีครัง้ ไม่ควรใช้งาน
สายยาวมากเกินไป
yy เครื่องโทรทัศน์ไม่รองรับบางส่วนของอุปกรณ์เก็บข้อมูล
แบบ USB อย่างถูกต้อง.
yy คุณสามารถใช้พาร์ทิชันแบบมัลติ (ไม่เกิน 4) อุปกรณ์เก็บ
ข้อมูลแบบ USB.
yy คุณสามารถใช้งานได้มากถึง 4  อุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ 
USB ในเวลาเดยีวกนัโดยใช้เครือ่งอ่านการ์ด USB แบบมลัติ
yy วิธีการจัดต�ำแหน่งของแฟ้มอุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ 
USBจะคล้ายคลึงกับใน Window XP.
yy คุณไม่สามารถสร้างหรือลบโฟลเดอร์ที่บันทึกไว้ในอุปกรณ์
เก็บข้อมูลแบบ USB โดยตรงบนเครื่องรับโทรทัศน์.
yy จ�ำนวนของตัวอักษรส�ำหรับชื่อไฟล์ได้มากถึง 100 ตัว
อักษรภาษาอังกฤษ.
yy โฟลเดอร์และไฟล์ที่สามารถรองรับได้ถึง 1000
yy ถ้ามโีฟลเดอร์และไฟล์จ�ำนวนมากเกินไปในโฟลเดอร์เดียว
ก็จะไม่อาจจะทํางานอย่างถูกต้อง
yy ความจุที่แนะน�ำส�ำหรับ USB ฮาร์ดดิสก์ภายนอก TB 1 
หรือน้อยกว่าและส�ำหรับอุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USBคือ 
32 GB หรือน้อยกว่า
yy ถ้า USB ฮาร์ดดิสก์ภายนอกท่ีมีคุณสมบัติการประหยัด
พลงังานแต่ไม่ท�ำงาน ให้เปิด USB ฮาร์ดดิสก์ภายนอกปิด
และเปิดใหม่อีกครั้งเพื่อให้ท�ำงานได้อย่างถูกต้อง ส�ำหรับ
ข้อมลูเพิม่เติมโปรดดูคู่มอืผูใ้ช้ของฮาร์ดดิสก์ USB ภายนอก
yy USB อุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB 2.0รองรับเป็นอย่างดี 
แต่ไม่สามารถท�ำงานอย่างถกูต้องในรายการภาพเคลือ่นไหว.
yy ไฟฟ้าสถิตสามารถก่อให้เกิดความผิดปกติอุปกรณ์ USB 
ในกรณีนี้อุปกรณ์ USB จะต้องมีการเสียบสายอีกครั้ง.

yy อย่าเปิดทีวีหรือปิดถอดอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ใน
ขณะที่อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ถูกเชื่อมต่อกับโทรทัศน์
เนื่องจากสิ่งนี้อาจท�ำให้เกิดการสูญเสียหรือความเสียหาย
ของแฟ้มอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB.
yy การส�ำรองไฟล์ของคุณที่บันทึกไว้ในอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 
USB บ่อยๆเพราะคุณอาจสูญเสียหรือเกิดความเสียหาย
และไฟล์นี้อาจจะไม่ครอบคลุมถึงรับประกันคุณภาพสินค้า

ข้อควรระวัง
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การเชื่อมต่อ DLNA DMP (Digital 
Living Network Alliance, Digital 
Media Player)

yy เครื่องโทรทัศน์นี้สามารถแสดงและเล่นได้หลายประเภท
ทั้งภาพเคล่ือนไหวภาพถ่ายและไฟล์เพลงจากเซิร์ฟเวอร์ 
DLNAของท่านและผ่านการรับรองโดย DLNA ส�ำหรับ
ภาพยนตร์ภาพถ่ายและเพลง
yy Digital Living Network Alliance (DLNA) คือองค์กร
ความร่วมมอืของอตุสาหกรรมเครือ่งใช้ไฟฟ้า, อตุสาหกรรม
คอมพิวเตอร์และ บริษัท โทรศัพท์มือถือ Digital Living 
ใช้งานร่วมกนัให้ผูบ้รโิภคกบัสือ่ดจิติอลได้อย่างสะดวกผ่าน
ทางเครือข่ายแบบมีสายหรือไร้สายในบ้าน
yy สญัลกัษณ์การรบัรอง DLNAช่วยให้ง่ายต่อค้นหาผลติภณัฑ์
ที่สอดคล้องกับหลักเกณฑ์การท�ำงานร่วมกัน DLNA v1.5
yy เมือ่คอมพิวเตอร์ทีใ่ช้งานซอฟต์แวร์เซร์ิฟเวอร์ DLNA หรอื
อปุกรณ์อืน่ทีร่องรบั DLNA สามารถเชือ่มต่อกับโทรทัศน์น้ี
อาจจะต้องมกีารเปลีย่นแปลงการตัง้ค่าของซอฟต์แวร์หรอื
อุปกรณ์อื่น ๆ  โปรดดูคู่มือการใช้งานส�ำหรับซอฟต์แวร์
หรืออุปกรณ์ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติม
yy โปรดดู"Smart Share Function"ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติม 
เกี่ยวกับชนิดแฟ้มที่สนับสนุนและค�ำแนะน�ำอื่น ๆ

yy Nero MediaHome 4 Essentials CD - ROM ที่แถม
ไปพร้อมกับเคร่ืองรับโทรทศัน์ เป็นซอฟแวร์รุน่ปรบัแต่งมา
เฉพาะส�ำหรับไฟล์และโฟลเดอร์ทีใ่ช้ร่วมกันกับโทรทัศน์นี้
yy Nero MediaHome 4 Essentials ที่แถมไปพร้อมกับ
เครือ่งรบัโทรทศัน์ไม่รองรบัการฟังก์ชนัต่อไปนีก้ารแปลงรหสั, 
Remote UI, การควบคุม โทรทัศน์, บริการอินเทอร์เน็ต
และ iTunesของ Apple
yy คู่มือนี้จะอธิบายการด�ำเนินการกับรุ่นภาษาอังกฤษของ 
Nero MediaHome 4 Essentials เพื่อเป็นตัวอย่าง 
ปฏิบัติตามค�ำอธิบายที่อ้างถึงการด�ำเนินงานที่เกิดขึ้นจริง
จากเวอร์ชั่นภาษาของท่าน.
yy หากมโีฟลเดอร์และไฟล์จ�ำนวนมากเกนิไปในโฟลเดอร์เดยีว
ก็อาจจะทํางานอย่างไม่ถูกต้อง
yy ส�ำหรบัตวัเลอืก DLNA, ใช้โปรแกรม Nero MediaHome 
ทีใ่ห้มากบัโทรทศัน์ อย่างไรก็ตามเราไม่สามารถรับประกันได้
ว่าโปรแกรมของบคุคลทีส่ามจะท�ำงานได้อย่างสมบรูณ์แบบ
yy คณุสามารถเลอืกโปรแกรมขณะทีร่บัชมภาพตัวอย่างรายการ
โปรแกรมขนาดเล็กบนหน้าจอทีวีของคุณ

บันทึก

yy ตรวจสอบการตั้งค่าเครือข่ายของคุณเมื่อตัวเลือก DLNA 
ท�ำงานไม่ถูกต้อง
yy หากมีการท�ำงานผดิปกตหิรอืความผดิพลาดเกดิขึน้ใน Nero 
Media Home, DLNA ตัวเลือกอาจไม่สามารถท�ำงานได้
อย่างถูกต้อง ในกรณีนีใ้ห้ออกจาก Nero Media Home 
and เริ่มโปรแกรม คุณสามารถดาวน์โหลดรุ่นล่าสุดของ 
Nero Media หน้าหลกัโดยคลกิทีเ่คร่ืองหมายค�ำถามทีด้่าน
ล่างซ้ายจากโปรแกรม
yy เมื่อเครือข่ายมีความไม่แน่นอนเครื่องอาจช้าลงหรืออาจ
ต้องโหลดระหว่างการเล่น
yy เล่นวิดโีอในโหมด DLNA เมื่อไฟล์มีแบบหลายเสียงและ
คุณสมบัติค�ำบรรยายภาพจะไม่รองรับ
yy เมือ่มกีารเลอืกแบบเตม็หน้าจอในโหมด DLNA, อตัราส่วน
ของหน้าจอเอาท์พุตอาจแตกต่างจากเดิม.
yy เมื่อมีการเชื่อมต่อโทรทัศน์มากกว่าหนึ่งเครื่องเชื่อมต่อกับ
เซิร์ฟเวอร์เดี่ยวในในโหมด DLNA, ไฟล์อาจไม่สามารถ
เล่นได้อย่างถูกต้องขึ้นอยู่กับประสิทธิภาพของเซิร์ฟเวอร์
yy หากเซิร์ฟเวอร์ให้ข้อมูลเกี่ยวกับไฟล์ที่ระบุไม่ได้จะแสดง
ผลเป็น "--".
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การติดตั้ง Nero MediaHome 4 Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials สะดวกจะใช้ซอฟต์แวร์
ส�ำหรับ Windows

ความต้องการของคอมพิวเตอร์เพื่อใ้ช้งาน Nero 
MediaHome 4 Essentials 
yy Windows® XP (Service Pack 2 หรอืสงูกว่า), Windows 
Vista® (no Service Pack required), Windows® XP 
Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 หรือ
สูงกว่า), Windows Server® 2003 (Service Pack 1 
หรือสูงกว่า)
yy Windows® 7 Home Premium, Professional, Enterprise 
หรือ Ultimate (32 และ 64-bit)
yy Windows Vista® 64-bit edition (โปรแกรมเรียกใช้ที่
แบบ 32 - bit)
yy Windows® 7 64-bit edition (โปรแกรมเรียกใช้ที่แบบ 
32 - bit)
yy พ้ืนที่ว่างบนฮาร์ดดิสก์ส�ำหรับการติดต้ังทั่วไปจาก Nero 
MediaHome แบบสแตนด์อะโลน 200 MB
yy 1.2 GHz Intel® Pentium® III หรือ AMD Sempron™ 
2200+ processors
yy หน่วยความจ�ำ: แรม 256 MB
yy การ์ดกราฟิกที่มีอย่างน้อย 32 MB ส�ำหรับหน่วยความจ�ำ
วีดโีอความละเอียดขั้นต�่ำ 800 x 600 พิกเซลและ การ
ตั้งค่าสี16 บิต
yy Windows® Internet Explorer® 6.0 หรือสูงกว่า 
yy DirectX® 9.0c revision 30 (August 2006) หรอืสงูกว่า
yy เครือข่าย: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE 802.11g), 
หรือเร็วกว่า

1	 เริ่มการใช้งานคอมพิวเตอร์ของคุณ.

2	 ปิดทุกโปรแกรม Microsoft Windows และออกซอฟต์แวร์
ป้องกันไวรัสที่อาจท�ำงานอยู่.

3	 ใส่ Nero MediaHome 4 Essentials CD - ROM ลงใน
ไดรฟ์ซีดีรอมของคอมพิวเตอร์ของคุณ

4	 คลิกที่ Nero MediaHome 4 Essentials ตัวช่วยการติด
ตั้งจะปรากฏ

5	 คลิกที่ปุ่ม Next เพื่อแสดงหน้าจอป้อนข้อมูลตัวเลขซีเรียล. 
คลิกที่ Next เพื่อไปยังขั้นตอนต่อไป.

6	 หากคุณยอมรบัเง่ือนไขท้ังหมดให้คลกิทีฉ่นัยอมรับและอนญุาต
โดยตรวจสอบเงือ่นไขแล้วและคลกิ Next การตดิตัง้ไม่สามารถ
ท�ำได้โดยไม่ยอมรับข้อตกลงนี้

7	 คลิกที่ Typical และคลิกที่ Next กระบวนการติดตั้งจะเริ่ม
ต้น

8	 ถ้าคุณต้องการเข้าร่วมในการเก็บรวบรวมแบบไม่ระบุชื่อของ
ข้อมูลให้เลือกช่องท�ำเครื่องหมายและคลิกที่ปุ่ม Next

9	 คลิกที่ปุ่ม Exit หลังจากติดตั้งโปรแกรม.

แชร์ไฟล์และโฟลเดอร์

หลังจากติดตั้ง Nero MediaHome, คุณจะต้องเพิ่มโฟลเดอร์ที่
คุณต้องการแบ่งปัน

1	 คลิกสองครั้งทีไ่อคอน Nero MediaHome 4 Essentials 
บนเดสก์ทอป

2	 คลิกทีไ่อคอน Network ทางด้านซ้ายและก�ำหนดช่ือเครือ
ข่ายของคุณที่ช่องชื่อเครือข่าย ชื่อเครือข่ายที่คุณใส่จะรับรู้
โดยทีวีของคุณ.

3	 คลิกทีไ่อคอน Shares ที่อยู่ทางด้านซ้าย.

4	 คลิกที่ Local Folder แท็บบนหน้าจอทีใ่ช้ร่วมกัน.

5	 คลิกที่ Add ไอคอนเพื่อเปิดหน้าต่าง Browse โฟลเดอร์.

6	 เลอืกโฟลเดอร์ทีม่ไีฟล์ทีค่ณุต้องการใช้ร่วมกนั โฟลเดอร์ทีเ่ลอืก
จะถูกเพิ่มในรายชื่อโฟลเดอร์ทีใ่ช้ร่วมกัน

7	 คลกิทีไ่อคอน Server Start เพือ่เริม่ต้นการใช้งานเซร์ิฟเวอร์.

yy หากโฟลเดอร์ท่ีใช้ร่วมกันหรือไฟล์ยังไม่แสดงบนหน้าจอ
โทรทัศน์ให้คลิกโฟลเดอร์บนแท็บ Local Folder และ
คลิกที่ Rescan โฟลเดอร์ที่ปุ่ม More
yy เข้าเยี่ยมชม http://www.nero.com ส�ำหรับข้อมูลเพิ่ม
เติมและเครื่องมือซอฟต์แวร์.

บันทึก
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การเล่นสื่อทีใ่ช้ร่วมกัน

คณุสามารถแสดงและเล่นภาพยนตร์ภาพถ่ายและเนือ้หาเพลงทีเ่ก็บ
ไว้ในเครื่องคอมพิวเตอร์หรือเซิร์ฟเวอร์อื่น ๆ DLNA สื่อของคุณ

1	 กดปุ่ม HOME เพื่อเข้าสู่เมนู Home

2	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยัง SmartShare และกด OK.

3	 กดปุม่น�ำทางเพือ่เลือ่นไปยังอปุกรณ์ท่ีคุณต้องการและกด OK.

4	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลือก DLNA. 

	 ทัง้นีข้ึน้อยูก่บัเซร์ิฟเวอร์สือ่โทรทศัน์นีอ้าจจ�ำเป็นต้องได้รบัการ
อนุญาตจากเซิร์ฟเวอร์. 

ค�ำแนะน�ำในการใช้ DLNA DMP

yy ในการเล่นไฟล์บนเซิร์ฟเวอร โทรทัศน์และส่ือเซิร์ฟเวอร์
ต้องเชื่อมต่อกับจุดเชื่อมเดียวกัน.
yy ความต้องการของการเล่นไฟล์ต่าง ๆ ในฟังก์ชั่น Share 
Smart อาจแตกต่างกันขึ้นอยู่กับสื่อทีใ่ช้เซิร์ฟเวอร์
yy อาจมีข้อจ�ำกัดบางประการโดยคุณสมบัติของไฟล์และ
เซิร์ฟเวอร์สื่อ ที่จ�ำกัดการเล่นไฟล์
yy รูปขนาดย่อของภาพยนตร์ได้รับการสนับสนุนก็ต่อเม่ือ
เซิร์ฟเวอร์สนับสนุน DLNA ภาพย่อภาพยนตร์.
yy หากมีไฟล์เพลงเล่นไม่ได้ที่เมนู ShareSmart, โทรทัศน์ 
จะข้ามไฟล์และเล่นไฟล์ต่อไป.
yy ไฟล์ในโฟลเดอร์สามารถเล่นได้เฉพาะเมือ่มปีระเภทเดียวกัน.
yy รายละเอยีดของภาพแสดงบนหน้าจออาจไม่ถกูต้องส�ำหรบั
ไฟล์เพลงและภาพยนตร์ในเมนู SmartShare
yy โทรทศัน์นีส้นบัสนนุเฉพาะไฟล์ภาพยนตร์ค�ำบรรยายจดัท�ำ
โดย Nero MediaHome 4. 
yy ชื่อไฟล์ค�ำบรรยายและชื่อไฟล์หนังต้องเป็นแบบเดียวกัน
และอยู่ในโฟลเดอร์เดียวกัน.
yy ถ้าไฟล์ค�ำบรรยายได้รับการเพิม่เข้ามาหลงัจากไดเรกทอรีได้
รบัการสร้างดัชนแีล้ว ผูใ้ช้ต้องการลบและเพิม่โฟลเดอร์ลง
ในรายการของการแบ่งปันอีกครั้ง(Re-Scan).
yy ไฟล์ DRM / *. TP / *. TRP ที่เซิร์ฟเวอร์ DLNA จะ
ไม่สามารถเล่นได้ในขณะท่ีรายช่ือภาพยนตร์ท่ีอยู่ในการ
ด�ำเนินงาน
yy MPO ไฟล์จะยงัไม่เล่นเมือ่รายชือ่ภาพทีอ่ยูใ่นการด�ำเนนิงาน.
yy คุณภาพการเล่นและการด�ำเนินงานของ Smart Share 
อาจได้รับผลกระทบจากสภาพเครือข่ายในบ้านของคุณ.

yy ไฟล์จากสื่อที่ถอดได้เช่นไดรฟ์ USB และอื่น ๆ ไดรฟ์
ดีวีดีบนเซิร์ฟเวอร์ของท่านอาจไม่สามารถท�ำงานร่วมกัน
ได้อย่างถูกต้อง.
yy ไม่สนับสนุนแฟ้มการป้องกันโดย DRM เมื่อมีการเล่นสื่อ
ผ่านการเชื่อมต่อ DLNA 
yy รองรับมากถึง 1,000 โฟลเดอร์และไฟล์
yy หากโฟลเดอร์และไฟล์มจี�ำนวนมากเกนิไปในโฟลเดอร์เดยีว
อาจจะมีทํางานอย่างไม่ถูกต้อง
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การเชืื่อมต่อ DLNA DMR (Digital 
Living Network Alliance, Digital 
Media Render)

อุปกรณ์นี้รองรับการเล่นไฟล์มีเดียได้จากระยะไกล สื่อข้อมูลจาก
อุปกรณ์ที่รองรับ (Windows 7, โทรศัพท์มือถือกับ PlayTo, หรือ
อุปกรณ์อื่นที่รองรับ DLNA - DMC) สามารถ "Pushed" เข้า
กับโทรทัศน์

ฟังก์ชั่น DMR จะท�ำงานอย่างถูกต้องเมื่อโทรทัศน์และเครื่อง
คอมพิวเตอร์อยู่บนเครือข่ายท้องถิ่นเดียวกัน.

1	 ในการเล่นไฟล์ให้เลือกไฟล์โดยใช้คณุลกัษณะ "Remote Play" 
ที่ Windows 7. 

	 เมื่อต้องการท�ำเช่นนีใ้ห้คลิกขวาทีไ่ฟล์ที่ท่านต้องการเล่น

 

2	 คุณสามารถเล่นไฟล์เฉพาะในทีวีหรืออุปกรณ์เดียว แม้มีการ
เชือ่มต่ออุปกรณ์หลายชิน้ ความเรว็ในการเล่นขึน้อยูก่บัสถานะ
ของเครือข่าย.

yy ค�ำบรรยายมีการสนับสนุนเฉพาะในบางอุปกรณ์ DMC
yy ฟังก์ชัน่ DMR อาจไม่ท�ำงานอย่างถูกต้องในเครอืข่ายไร้สาย.
yy ฟังก์ชั่นการค้นหาของ DMC ใช้ได้กับไฟล์วิดโีอ
yy DMR ไม่สามารถใช้ได้เมื่อฟังก์ชั่นอื่นสามารถดําเนินงาน 
(บันทึกการเล่นหรือท�ำงาน Share Smart และอื่น ๆ )
yy โปรดดใูนคู่มือของโทรศัพท์มือถือหรืออุปกรณ์อื่น ๆ เพื่อ
ค้นหาวิธีการที่จะใช้ในการเล่นไฟล์
yy คณุสามารถเปลีย่นชือ่ของโทรทศัน์ทีเ่ชือ่มต่อโดยดบัเบลิคลกิ
ที่รายการที่คุณต้องการเปลี่ยนแปลงที่ Control Panel> 
เครือข่ายและอินเทอร์เน็ต > ดูเครือข่ายคอมพิวเตอร์และ
อุปกรณ์ (เฉพาะ Windows 7)
yy คุณไม่สามารถเปลี่ยนชื่อของโทรทัศน์ในขณะที่สื่อ DMR 
ก�ำลังเล่น จะสามารถเปลี่ยนเมื่อการเล่นหยุดลง

บันทึก

File Name

sun

Server Name

MYPC1

Picture display request from an external device.
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เรียกดไูฟล์
การเข้าถึงรายการภาพเพลงหรือภาพยนตร์และเรียกดไูฟล์

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการใช้อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

ชนิด รูปแบบไฟล์ที่สนับสนุน

วิดโีอ

yy MPG, MPEG, DAT, TS, TRP, TP, VOB, MP4, 
MOV, MKV, DivX, AVI, ASF, WMV, M4V
yy บิตเรตสูงสุดของไฟล์ภาพเคลื่อนไหวสามารถ
เล่นได้ : 20 Mbps (Mega bit per second)
yy บิตของเรตของไฟล์เสียง: ระหว่าง 32 kbps 
ถึง 320 kbps (MP3)
yy รปูแบบค�ำบรรยายท่ีสนบัสนนุ (ภายนอก):  *.smi, 
*.srt, *.sub(MicroDVD, SubView 1.0/2.0), *.ass, 
*ssa, *.txt(TMPlayer),    *.psb(PowerDivX)
yy รูปแบบค�ำบรรยายที่สนับสนุน (ภายใน): 
XSUB(เฉพาะ, XSUB เป็นรูปแบบค�ำบรรยาย
ทีใ่ช้ในไฟล์ DivX),Text UTF-8, SRT,ASS,  
SSA (เป็นไฟล์รูปแบบค�ำบรรยายนี้ที่ใช้ใน 
DivX - Plus HD เท่านั้น)

ภาพถ่าย

yy อย่าใช้ตวัเลอืกทีโ่ปรเกรสซฟีเมือ่บนัทกึไฟล์ JPEG 
ในเครื่องคอมพิวเตอร์ของคุณ
yy มันอาจจะใช้เวลาในการเปิดภาพความละเอียด
สูงในแบบเต็มหน้าจอบางไฟล์

นามสกลุ รายการ รายละเอียด

2D jpeg
jpg
jpe

รูปแบบ
ไฟล์

SOF0: baseline
SOF1: Extend 
Sequential
SOF2: Progressive

ขนาดรูป
ถ่าย

ต�่ำสุด: 64 x 64
มากสุด- 
แบบ ธรรมดา: 15360 
(W) x 8640 (H)
แบบ Progressive : 
1920 (W) x 1440 (H)

3D
(เฉพาะ
รุน่ 3 มติ)ิ

mpo รูปแบบ
ไฟล์

mpo

ขนาดรูป
ถ่าย

ขนาด 4:3 : 
3,648 x 2,736
2,592 x 1,944
2,048 x 1,536
ขนาด 3:2 : 
3,648 x 2,432

เพลง

yy MP3
yy ช่วงอัตราบิต 32 Kbps - 320 Kbps
yy Sampling rate (Sampling Frequency)
yy MPEG1 layer 3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
yy MPEG2 layer 3: 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz
yy * จะไม่เล่นไฟล์ที่ป้องกันการท�ำส�ำเนาแฟ้ม

1	 เชื่อมต่ออุปกรณ์เก็บข้อมูลแบบ USB.

2	 กดปุ่ม HOME เพื่อเข้าสู่เมนู Home

3	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยัง Smart Share และกด OK. 

4	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยังอุปกรณ์ที่คุณต้องการและกด 
OK

5	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยัง ทุกสื่อรายการ, 
ภาพยนตร์,รายการภาพ หรือรายการเพลง และกด OK

	 All Media: แสดงไฟล์ทั้งหมดในรายชื่อแฟ้ม.  

	 Movie List, Photo List หรือ Music List:  เพียงหนึ่ง
ชนิดของไฟล์ในรายชื่อแฟ้มที่แสดง

6	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลือกโฟลเดอร์หรือแฟ้มที่คุณต้องการ.

หมายเลข ลักษณะการใช้งาน

1 แสดงโฟลเดอร์สื่อทุกชนิด

2 หมายเลขหน้าปัจจุบัน / จ�ำนวนหน้าทั้งหมด.

3 เลื่อนไปยังหน้าก่อนหน้าหรือถัดไป.
4 หมายเลขหน้าปัจจุบัน / จ�ำนวนหน้าทั้งหมด
5 รายละเอียดหรือรูปขนาดย่อของไฟล์ข้อมูล.
6 ปุ่มที่พร้อมใช้ในการควบคุมด้วยรโีมทคอนโทรล

ข้อมูลรูปย่อ

ชนิด ไฟล์ที่ผิดปกติ ไฟล์ทีไ่ม่สนับสนุน

วิดโีอ

ภาพถ่าย

เพลง

Page 1/1All Media

USB1 External
Page 1/2

  Page Change

 Change device   Go to root folder  Go to upper folder Exit

Drive 1

All Media Movie List Photo List Music List

1 2

4

3

5

6
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รับชม 3 มิติ

รับชม 3 มิติ

เทคโนโลยี 3 มิติ
yy เครื่องรับโทรทัศน์น้ีสามารถแสดงภาพวิดโิอ 3 มิติ ได้
จากเครื่องเล่น หรือ อุปกรณ์ที่สนับสนุนเทคโนโลยี 3 มิติ
yy วิดโิอ 3 มิติ ประกอบด้วยภาพ 2 ภาพที่แตกต่างกันใน
แต่ละดวงตาในการมอง  ดังนั้นจึงจ�ำเป็นต้องมีแว่นตา 3 
มิติ เพื่อประกอบการรับชมวิดโิอ 3 มิติ

yy เมื่อรับชมวิดโิอ 3 มิติ ควรอยู่ในจุดที่เหมาะสมในการรับ
ชม ทั้ง ทิศทาง และ ระยะ
yy เพื่อดูทีวใีน 3 มิติคุณจะต้องใส่แว่นตา 3 มิติของคุณ เพื่อ
ให้ได้ผลดทีีส่ดุคณุควรสวมใส่แว่นตา 3 มติขิองแอลจ ีภาพ 
3 มิตอิาจไม่แสดงได้อย่างถกูต้องเมือ่ใช้แว่นตา 3 มติทิีไ่ม่ใช่
ของแอลจี โปรดดูคู่มือแว่นตา 3 มิติ ส�ำหรับค�ำแนะน�ำ
เกี่ยวกับวิธีการใช้แว่นตา 3 มิติ
yy เมื่อดูภาพ 2 มิติ แนะน�ำให้ถอดแว่นตา 3 มิติ ถ้าคุณดู
ภาพ 2 มิติกับแว่นตา 3 มิติคุณอาจจะเห็นภาพที่บิดเบี้ยว 
yy หากรับวิดโิอ 3 มิติ ในระยะใกล้ ๆ  เป็นเวลานานจะท�ำให้
เกิดปัญหาทางสายตา
yy หากรับชมวิดโิอ 3 มิติ หรือ เกม 3 มิติ เป็นเวลาจะท�ำให้
เกิดการล้าของสายตาได้
yy หากเกิดอาการ ปวดหัว เหนื่อยล้าหรือง่วง ให้หยุดการรับ
ชม และพักผ่อนสายตา
yy สตรีมีครรภ์ ผู้สูงอายุ ผู้ป่วยที่มีอาการของโรคหัวใจ ไม่
ควรรับชมวิดโิอ 3 มิติ
yy ภาพหรือวิดโิอ 3 มิติ บางชนิดอาจส่งกระทบต่อสายตา
ของผู้รับชมผู้ที่มีอาการทางสายตา โปรดขอรับค�ำแนะน�ำ
จากแพทย์ผู้เชี่ยวชาญ
yy ไม่ควรให้เด็ก อายุต�่ำกว่า 5 ปี รับชม วิดโิอ 3 มิติ ซึ่ง
อาจส่งผลต่อการพัฒนาของสายตาของเด็กได้
yy ค�ำเตือนส�ำหรับอาการผิดปกติจาก photosensitization :
yy ผูช้มบางรายอาจพบอาการชกัหรือโรคลมชกัเม่ือได้รับปัจจยั
บางอย่างรวมทั้งกระพริบไฟหรือรูปภาพในทีวีหรือวิดโีอ
เกม หากคุณหรือใครจากในครอบครัวของคุณมีประวัติ
ของโรคลมชกัหรอือาการชกัโปรดปรกึษากบัแพทย์ของคณุ
ก่อนที่จะดูทีวี 3D
yy นอกจากนีย้งัมอีาการบางอย่างสามารถเกดิขึน้ได้ในสภาพไม่
ระบไุม่มปีระวตัก่ิอนหน้าใด ๆ  ถ้าคณุพบอาการใด ๆ  ต่อไป
นีใ้ห้รีบหยุดการดูภาพ 3 มิติและรีบปรึกษาแพทย์ :อาการ
วิงเวียนศีรษะหรือปวดปวดหัวเล็กน้อย, การเปลี่ยนแปลง
ของภาพหรอืการมองเหน็การเปล่ียนแปลง, ความไม่แน่นอน
ของภาพหรอืใบหน้าเช่นตาหรอืกล้ามเนือ้กระตกุ, มีอาการ
หมดสติ, ชัก, การสูญเสีย ของจิตส�ำนึกความสับสนหรือ 

ค�ำเตือน

disorientation, การสูญเสียความรู้สึกทิศทางตะคริวหรือ
อาการคลื่นไส้ ผู้ปกครองควรตรวจสอบเด็กรวมถึงวัยรุ่น
ของพวกเขาเกี่ยวกับอาการเหล่านี้เช่นพวกเขาอาจจะมี
ความไวต่อผลกระทบของการดูทีวี 3D
yy ความเสี่ยงของการผิดปกติจาก photosensitization 
สามารถลดได้ด้วยการด�ำเนินการดังต่อไปนี้.

	 - �หยุดพักสายตา 5-15 นาที ทุก ๆ  1 ชั่วโมงที่รับชม
	 - �ผู้ที่มีปัญหาสายตาเอียง ควรปรับปรุงแก้ไขสายตา

โดยผู้เชี่ยวชาญก่อนรับชม
	 - �รับชมในระดับสายตาให้พอดีกับจอภาพโดยตรง
	 - �เมื่อเกิดอาการผิดปกตใิด ๆ ให้หยุดพัก
	 - �ห้ามใส่แว่น 3 มิติ นอกเหนือจากการรับชมวิดโิอ 3 

มิติ
	 - �ห้ามรับชมวิดโิอ 3 มิติ เมื่อมีอาการง่วงนอน เพลีย 

หรอืเจบ็ป่วย และหลกีเลีย่งการรบัชมเป็นเวลานาน 
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รับชม 3 มิติ

yy หลังจากเปิดเครื่องทีวี, อาจจะใช้เวลาส�ำหรับการปรับ
แต่งต่าง ๆ . 
yy หากมีอุปสรรคระหว่างทีวีและแว่นตา 3 มิติ, ภาพ 3 มิติ
อาจไม่แสดงถูกต้อง
yy อย่าใช้งานทีวใีนระยะใกล้กับอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อื่น ๆ 
และอุปกรณ์ RF.
yy ภาพ 3 มิตอิาจไม่แสดงหากมกีารเข้าชมในขณะทีค่ณุนอนราบ
yy ซึ่งอาจใช้เวลาสักครู่เพื่อให้คุณเห็นภาพ 3 มิติถ้าคุณดูห่าง
จากทีวีแล้วเพื่อปรับสายตาของคุณไปรับชมโปรแกรม 3D 

บันทึก

ข้อควรระวังเมื่อใช้งานแว่นตา 3 มิติ

yy ห้ามใช้แว่นตา 3 มิติ ใช้งานชนิดอื่น นอกเหนือจากการ
รับชมวิดโิอ 3 มิติ เท่านั้น
yy แว่นตา 3 มิติ มีแยกขาย สามารถหาซื้อเพิ่มเติมได้ 
yy ปฏิบัติตามคู่มือการใช้งานของแว่นตา 3 มิติ
yy ห้ามใช้แว่นตา 3 มิติ ในสถานที่ที่ร้อนจัด  หรือหนาวจัด
yy ระวังไม่ให้แว่นตา 3 มิติร่วงหล่น หัก งอ หรือ เสียรูป
yy เนื่องจากเลนส์ของแว่นตา 3 มิติ มีความละเอียดอ่อน 
และเกิดรอยขีดข่วนได้ง่าย ควรท�ำความสะอาดด้วยผ้า
สะอาดไร้ฝุ่น
yy ความล้มเหลวของการสื่อสารอาจเกิดขึ้นหากแว่นตาอยู่
ใกล้อปุกรณ์อเิลก็ทรอนกิส์ทีใ่ช้งานแบนด์วดิธ์เดยีวกนั (2.4 
GHz) เช่นเตาอบไมโครเวฟหรอืผลิตภัณฑ์ LAN แบบไร้สาย

ข้อควรระวัง

การรับชมวิดโิอ 3 มิติ

1	 เล่นวิดโีอที่เป็นรูปแบบ 3D.

2	 กดปุ่ม 3D เพื่อรับชม 3 มิติ

3	 สวมแว่นตา 3D.

4	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไป OK และกดปุ่ม OK.

5	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปที่รูปแบบของ 3 มิติ และกดปุ่ม 
OK. (ดูเพิ่มเติมที่ "รูปแบบที่รองรับ 3D")

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน
2D  3D เปลี่ยนจาก 2 มิติเป็นภาพ 3 มิติ

           

Side by Side

Top & Bottom

Checker Board

Frame Sequential

6	 กดปุ่ม 3D เพื่อปิดการท�ำงาน 2D หรือปิดการท�ำงาน 3D

ตัวเลือก ลักษณะการใช้งาน

3D → 2D ภาพแสดงใน 2 มิติ โดยไม่แสดง
ลักษณะของ 3 มิติ

3D Off ภาพที่แสดงในรูปแบบดั้งเดิม
2D → 3D แสดงภาพใน 3D.
Cancel ปิดหน้าต่างป๊อปอัพ

ระยะในการรับชมวิดโิอ 3 มิติ

โทรทศัน์ขนาด, มมุมองและกรณอีืน่ ๆ  อาจมผีลต่อการเปลีย่นแปลง
ระยะทางและมุมมองของมุมมอง

ระยะในการรับชม ระยะมากสุดในการรับชม
2 เมตร ถึง 7 เมตร 10 เมตร
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รับชม 3 มิติ

การตั้งค่าภาพ 3 มิติ

1	 กดปุ่ม 3D OPTION  ขณะที่ดูภาพ 3 มิติ หน้าต่างป๊อ
ปอัปจะปรากฏขึ้น.

2	 กดปุ่มน�ำทางเพื่อเลื่อนไปยังหนึ่งในตัวเลือกต่อไปนี้ และ
กด OK. 

Choose options.

3D Mode Setting

Set Video.

Set Audio.

Close

​​การตั้งค่าโหมด 3 มิติ (3D Mode Setting)

Set Video.
ช่วยให้คุณสามารถเปลี่ยนการตั้งค่าวิดีโอ (เพิ่มเติมจาก 
“PICTURE Settings”).

Set Audio.
ช่วยให้คณุสามารถเปลีย่นการตัง้ค่าเสียง (เพิม่เตมิจาก “AUDIO 
Settings”).

ตัวเลือก
(ขึ้นอยู่แต่ละรุ่น) ลักษณะการใช้งาน

3D Picture Size การตัดขอบด้านนอกของภาพและยืดให้
พอดีเต็มหน้าจอในโหมด 3D.

3D Picture Cor-
rection

สลับต�ำแหน่งของสัญญาณ 3 มิติ จาก
ซ้ายขวา หรือเป็นขวาซ้าย

3D Depth ปรับรูปแบบของภาพสามมิติ 3 มิติการ
แปลงจากภาพ 2D เป็น 3 มิติ

3D Viewpoint ย้ายภาพ 3 มิตไิปด้านหน้าและด้านหลัง
เพื่อปรับมุมมองมุมมอง 3D

3D Picture Bal-
ance

ปรบัสแีละความสว่างแตกต่างระหว่างด้าน
ขวาและด้านซ้ายของภาพในโหมด 3D.

3D Optimization เพิม่ประสทิธภิาพ 3D กบัสภาพแวดล้อม
การรับชม

yy ขณะเลือก 3 มิติ ไฟแสดงสถานะ จะปิดอัตโนมัติ
yy สามารถเลือก “Off หรือ Cinema” ใน AV MODE ได้
จากรโีมตคอนโทรล
yy ระบบประหยัดพลังงานจะไม่สามารถท�ำงานได้ในการรบัชม
yy ไมาสามารถเข้าสู่เมนู Home ได้ขณะรับชม 3 มิติ

บันทึก

yy บางรายการเมนไูม่สามารถใช้งานได้ขณะรบัชมวิดโิอ 3 มติิ
yy โหมด 3 มิติ จะปิดลงทันทีเมื่อรับชมช่องสัญญาณแบบ
ดิจิตอลทีวี.
yy ไม่สามารถปรับแต่ง 3 มิติ ได้ในการรับชม 3 มิติ จาก 
สัญญาณ 2 มิติ
yy สามารถปรับแต่งวิดโิอ 3 มิตไิด้เมื่อมีการเปิดใช้งาน 3 มิติ 
และมีสัญญาณ 3 มิติ จากอุปกรณ์ภายนอก
yy ส�ำหรับไฟล์ *.mpo(ไฟล์จากกล้อง 3 มิติ) จะสามารถเปิด 
การใช้งาน 3 มิติ โดยอัตโนมัติ
yy อาจพบปัญหาในการแสดงผล 3 มติ ิจากการ์ดจอบางชนดิ 

ข้อควรระวัง
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รับชม 3 มิติ

สิ่งที่ป้อนเข้า สัญญาณ ความละเอียด Horizontal
Frequency (kHz)

Vertical 
Frequency (Hz) รูปแบบวิดโีอ 3 มิติ ที่เล่นได้

HDMI

720p 1280x720

45 60
Side by Side, Top & Bottom,
HDMI 3D Top & Bottom

90 60 HDMI 3D Frame Packing

37.5
50

Side by Side, Top & Bottom,
HDMI 3D Top & Bottom

75 HDMI 3D Frame Packing

1080i 1920X1080
33.75 60 Side by Side, Top & Bottom,

HDMI 3D Side by Side(Half)28.125 50

1080p 1920X1080

67.50 60
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board,
Single Frame Sequential

56.250 50
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board,
Single Frame Sequential

27 24
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board,
HDMI 3D Top & Bottom

54 24 HDMI 3D Frame Packing

33.75 30
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board

RGB 1080p 1920X1080 66.587 59.934 Side by Side, Top & Bottom

Component
720p 1280X720

37.5 50

Side by Side, Top & Bottom
45 60

1080i 1920X1080
28.125
/ 33.75

50
/60

USB 1080p 1920X1080 33.75 30
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board, MPO(Photo)

DNLA 1080p 1920X1080 33.75 30
Side by Side, Top & Bottom,
Checker Board

สัญญาณ รูปแบบวิดโีอ 3 มิติ ที่เล่นได้

DTV 720p, 1080i Side by Side, Top & Bottom

yy เนื้อหาและเครื่องเล่นต้องสนับสนุน HDMI 3D Frame Packing, HDMI 3D Side by Side, HDMI 3D Top & Bottom 
เพื่อเล่น 3D.
yy สัญญาณวิดโิอที่ส่งผ่าน HDMI 3D Frame Packing , จะเปลี่ยนเป็น 3 มิติทันที
yy 2D → 3D รองรับทุกการส่งสัญญาณ

รูปแบบที่รองรับ 3 มิติ
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การเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก

วิธีเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก
yy รูปต่าง ๆ ที่น�ำมาแสดงเป็นเพียงตัวอย่างเพื่อประกอบความเข้าใจ อาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน
yy รายละเอียดเพิม่เตมิส�ำหรบัการเชือ่มต่อกบัอปุกรณ์ภายนอกอย่างละเอยีด ศกึษาได้จากคูม่อืการใช้งานจากแผ่น CD คูม่อืการใช้งาน
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สัญญาณคอมโพแนนท์2

สัญญาณ VCR2

สายอากาศ1
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สายไฟหลัก3

อุปกรณ์ USB4

เชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก
yy รูปต่าง ๆ ที่น�ำมาแสดงเป็นเพียงตัวอย่างเพื่อประกอบความเข้าใจ อาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน
yy รายละเอียดเพิ่มเติมส�ำหรับการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก ศึกษาได้จากคู่มือการใช้งานจากแผ่น CD คู่มือการใช้งาน 
yy การใช้งานอุปกรณ์ภายนอกต่าง ๆ ศึกษาได้จากคู่มือการใช้งานจากอุปกรณ์เหล่านั้น

yy หากคณุบนัทกึรายการโทรทศัน์บนเครือ่งบันทกึดวีดีหีรอืเครือ่งเล่นวดิโีอให้ตรวจสอบการเชือ่มต่อสายเคเบิล้ทวีสีญัญาณ
เข้ากับโทรทัศน์ผ่านเครื่องบันทึกดีวีดีหรือเครื่องเล่นวิดโีอ ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการบันทึกให้อ้างอิงคู่มือให้มา
พร้อมกับอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อ
yy การเชื่อมต่อต่าง ๆ อาจมีความแตกต่างไปจากเครื่องของท่าน
yy จ�ำนวนและวิธีการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอกขึ้นอยู่กับจ�ำนวนและชนิดของช่องต่อของเครื่องรับโทรทัศน์

บันทึก
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การแก้ไขปัญหา

การแก้ไขปัญหาด้วยตนเองเบื้องต้น
ปัญหาทั่วไป

ปัญหา การแก้ไข

รโีมตคอนโทรลท�ำงานไม่ปกติ

yy ตรวจสอบว่ามีสิ่งกีดขวางระหว่างสัญญาณรโีมตคอนโทรลหรือไม่
yy ตรวจสอบการใส่แบตเตอรี่ว่าใส่ขั้วถูกต้องหรือไม่
yy ตรวจสอบความถูกต้องของโหมดควบคุมในรโีมตคอนโทรล : TV หรือโหมดอื่น ๆ
yy ใส่แบตเตอรีใ่หม่อีกครั้ง หรือใส่แบตเตอรี่ถูกขั้วหรือไหม่

ไม่มีภาพไม่มีเสียง
yy ตรวจสอบดูว่าเปิดเครื่องรับโทรทัศน์ของท่านแล้วหรือยัง
yy เสียบปลั๊กไฟอยู่หรือไม่
yy ตรวจสอบว่าเครื่องรับโทรทัศน์เครื่องอื่นมีปัญหาหรือไม่

แสดงภาพช้าเมื่อเปิดเครื่อง
yy เป็นลักษณะปกติของการท�ำงานของเครื่อง  
yy หากไม่ปรากฏภาพภายใน 30 วินาที ให้ติดต่อศูนย์บริการแอลจใีกล้บ้านท่าน.

ไม่สามารถรับชมอุปกรณ์ภายนอกได้ yy ตรวจสอบการเชื่อมต่อต่าง ๆ และคู่มือการใ้ช้งานของอุปกรณ์

เครื่องปิดเครื่องเอง

yy ตรวจสอบสายไฟว่ามีการถูกรบกวนหรือไม่
yy มีการตั้งการปิดอัตโนมัติหรือไม่ ตรวจสอบโหมด Auto Sleep ว่าตั้งค่า sleep time 
ไว้หรือไม่
yy หากไม่มีสัญญาณเป็นเวลา 15 นาที เครื่องรับโทรทัศน์จะปิดเองโดยอัตโนมัติ

ปัญหาด้านเสียง

ปัญหา การแก้ไข

สัญญาณภาพปกติ
สัญญาณเสียงผิดปกติ

yy กดปุ่ม  + หรือ -    ตรวจสอบว่ากดปุ่ม MUTE ไว้หรือไม่
yy ลองเปลีย่นไปรับชมช่องอืน่ เนือ่งจากอาจเกดิปัญหาจากการส่งสญัญาณภาพจากสถานี
yy ตรวจสอบสายสัญญาณเสียงว่าต่อไว้ถูกต้องหรือไม่

ล�ำโพงข้างใดข้างมเีสยีงรบกวน หรอืไม่ส่ง
สัญญาณเสียง

yy การเปลี่ยนแปลงของอุณหภูมิ หรือความชื้น อาจส่งผลท�ำให้เกิดเสียงผิดปกติภายใน
เครื่องรับโทรทัศน์ ซึ่งไม่มีผลต่อการท�ำงานของเครื่องรับโทรทัศน์
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การแก้ไขปัญหา

ข้อก�ำหนดเกี่ยวกับ OPEN SOURCE
yy หากต้องการทราบข้อมูลเกี่ยว Source Code ที่อยู่ภายใต้ GPL ,LGPL,MPL และอื่น ๆ ที่อยู่ในเครื่องรับโทรทัศน์ สามารถหา
ข้อมูลเพิ่มเติมได้ที่ http://opensource.lge.com

ปัญหาด้านภาพ

ปัญหา การแก้ไข

ภาพไม่มีสี,แสดงภาพเป็นขาวด�ำ
สีสันไม่สดใส

yy ปรับแต่งสใีนรายการเมนู PICTURE
yy ติดตั้งเครื่องกับเครื่องเล่นภาพและเสียงให้มีระยะห่างพอสมควรป้องกันการรบกวน
สัญญาณ
yy ลองเปลี่ยนช่องสัญญาณเป็นช่องอื่น

มลีายเล้นปรากฏทีห่น้าจอและภาพไม่ชดัเจน yy ตรวจสอบว่าการรบกวนจากอุปกรณ์เครื่องใช้ไฟฟ้าภายในบ้านของท่านหรือไม่

มีเส้นลาง ๆ เกิดขึ้นในจอภาพ yy ตรวจสอบและปรับแต่งต�ำแหน่งและทิศทางเสาสายอากาศ

มีภาพลาง ๆๆ ค้างอยู่เมื่อปิดเครื่อง
เรียบร้อยแล้ว

yy เกิดความเสียหายของพิคเซลของจอภาพเนื่องจากเปิดภาพนิ่งค้างไว้เป็นเวลานาน 
ควรเปิด Screen Saver เพื่อป้องกันความเสียหาย

เปิดเครื่องแล้วแต่ไม่มีภาพ yy ปรับค่า brightness และ contrast ในรายการเมนู Picture

เปิดเครื่องแล้ว “No Signal” ปรากฏ
บนหน้าจอ

yy เชค็สายสญัญาณระหว่างเคร่ืองรับโทรทศัน์กบัอปุกรณ์ต่อพ่วง ว่าเชือ่มต่อถกูต้องหรือไม่
yy เช็คแหล่งจ่ายสัญญาณว่าถูกต้องหรือไม่ กดปุ่ม INPUT

จุดด�ำปรากฏบนหน้าจอ
yy เป็นจุดของ สีแดง เขียว ขาว หรือ ด�ำ อาจจะปรากฏขึ้นได้ ซึ่งเป็นลักษณะปกติ
ของจอภาพแบบแอลซีดี ไม่มีผลต่อการท�ำงานของเครื่อง

การแสดงผลไม่ถูกต้อง
yy ปรับต�ำแหน่งภาพในรายการเมนู PICTURE
yy ตรวจสอบว่าการ์ดจอสามารถรองรับการแสดงผลได้หรือไม่

มีแถบเส้นลากผ่านหน้าจอ yy ตรวจสอบการ์ดจอคอมพิวเตอร์ว่ามีปัญหาหรือไม่

มีสัญญาณรบกวนหรือตัวอักษรไม่ชัด yy ปรับ Phase ในรายการเมนู PICTURE 

สัญญาณภาพมีปัญหา
ในบางช่องสถานี

yy สถานีที่ส่งสัญญาณมีปัญหา ให้ลองเปลี่ยนไปรับชมช่องอื่น
yy สัญญาณที่ส่งไม่ชัดเจน ให้ปรับต�ำแหน่งของเสาอากาศ
yy เช็คแหล่งจ่ายสัญญาณภาพและเสียง
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SPECIFICATIONS

รุ่น
50PZ95** 60PZ95**

50PZ950-TA 60PZ950-TA

ขนาด
(W x H x D) 

พร้อมขาตั้ง 1175.2 x 787.6 x 317.2 มม. 1393.4 มม. x 916.4 มม. x 364.4 มม.

ไม่มีขาตั้ง 1175.2  x 720.6 x 49.6 มม. 1393.4 มม. x 843.8 มม. x 49.6 มม.

น�้ำหนัก
พร้อมขาตั้ง 32.5 กก. 46.3 กก.

ไม่มีขาตั้ง 28.9 กก. 40.3 กก.

ความต้องการพลังงาน AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

รุ่น
50PZ57** 60PZ57**

50PZ570-TB 60PZ570-TB

ขนาด
(W x H x D) 

พร้อมขาตั้ง 1172.3 มม. X 770.9 มม. X 289.8 มม. 1391.1 มม. X 905.2 มม. X 334.7 มม.

ไม่มีขาตั้ง 1172.3 มม. X 712.2 มม. X 52.5 มม. 1391.1 มม. X 835.5 มม. X 52.5 มม.

น�้ำหนัก
พร้อมขาตั้ง 29.8 กก. 42.6 กก.

ไม่มีขาตั้ง 27.5 กก. 38.5 กก.

ความต้องการพลังงาน AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

yy ข้อมูลของผลิตภัณฑ์ที่แสดงข้างต้นอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าจากการปรับรุ่นของฟังก์ชั่นสินค้า
yy ส�ำหรับการใช้แหล่งจ่ายไฟและพลังงานให้อ้างอิงฉลากที่แนบมากับผลิตภัณฑ์

สภาพสิ่ง
แวดล้อม

อุณหภูมิทีใ่ช้งาน
ความชื้นในการใช้งาน

0 องศาเซลเซส ถึง 40 องศาเซลเซส
น้อยกว่า 80 %

อุณหภูมิในการเก็บรักษา
ความชื้นในการเก็บรักษา

-20 องศาเซลเซส ถึง 60 องศาเซลเซส
น้อยกว่า 85 %
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Digital TV Analogue TV
New Zealand, Singapore Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I

Programme 
Coverage

UHF 21 to 69
BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47

Australia Television System DVB-T PAL B/B

Programme 
Coverage

VHF 06 to 12, 
UHF 27 to 69

B/B : VHF/UHF 0 to 75, CATV : 2 to 44

Indonesia, Israel Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M

Programme 
Coverage

UHF 21 to 69

BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71

South Africa Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M

Programme 
Coverage

VHF 4 to 11, 13
UHF 21 to 68

BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71

Veitnam, Malaysia Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M

Programme 
Coverage

VHF 6 to 12, 
UHF 21 to 69

BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71

Iran Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M

Programme 
Coverage

VHF 5 to 12, 
UHF 21 to 69

BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71

Analogue model Television System - PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M

Programme 
Coverage

-

BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71

External Antenna 
Impedance

75  Ω 75  Ω

yy ข้อมูลของผลิตภัณฑ์ที่แสดงข้างต้นอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าจากการปรับรุ่นของฟังก์ชั่นสินค้า
yy ส�ำหรับการใช้แหล่งจ่ายไฟและพลังงานให้อ้างอิงฉลากที่แนบมากับผลิตภัณฑ์



 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be supported,  
depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de vídeo listados no manual podem não ser suportados, 
dependendo da região (país).

POL

Niektóre kodeki wideo wymienione w instrukcji mogą nie być obsługiwane,  
w zależności od regionu (kraju).

SPA

Algunos códecs de vídeo que figuran en el manual pueden no ser compatibles,  
dependiendo de la región (país).

THA



Trade Mark of the DVB Digital Video
Broadcasting Project (1991 to 1996)

(Only DTV)

บนัทกึชือ่รุน่และหมายเลขประจ�ำเครือ่ง จากฉลาก
ทีร่ะบไุว้ทีด้่านหลงัของผลติภณัฑ์ เพือ่ประโยชน์ใน
การรับบริการจากแอลจี

Model :

Serial No. :

รายละเอียดการใช้งานเพิ่มเติม หาได้จากคู่มือ 
CD-ROM(แถมพร้อมกับเครื่อง) โดยเปิดได้จาก
เครือ่งพวิเตอร์ทีมี่ CD-ROM และข้อมลูเพิม่เตมิ
หาได้จากเว็บไซต์ http://www.lg.com/th


